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6 English

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from
the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. Read this user manual, the important information
leaflet, and the quick start guide carefully before you use the appliance. Save
them for future reference.

Using the appliance

Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the

appliance onto the garment too hard. Do not use the appliance on embroideries,

zips, buttons and loose threads.

1 Attach the USB cable to the appliance and a power source (i.e. laptop).
Charge the device for 6 hours for a full charge.

2 For garments with short lint, remove the protective cover at the bottom of
the appliance. For garments with longer lint, attach the protective cover at
the bottom of the appliance.

3 Press the power button @, and the power button will light up indicating the
power is on.

4 Place the appliance on the garment and gently move it across the area with
lint.
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5 Once done, press the power button @, and the power button light will go
off, indicating power is off.

6 Hold the appliance upside down, and gently pull open and empty the lint
onto the cover. Upon collecting the lint on the cover, pour it into a bin.

7 With the protective cover removed, turn anti-clockwise to unscrew and
remove the lid.

8 Ensure you do not hold onto/ touch the blades and avoid pressing the power
button ®. Gently pull up and remove the blades.

9 Using the brush provided, brush and clean the blades and the inner lid to
remove any lint remains.
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10 Brush the appliance as well to remove any lint remains.

11 Ensure you do not hold onto/ touch the blades and avoid pressing the power
button @. Attach the blades onto the appliance.

12 Attach and screw the lid back onto the appliance.
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Philips-dan alis-veris etdiyiniz Gicln sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz"
deyirik! Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmaq tclin
mahsulunuzu www.philips.com/welcome sahifasinds geydiyyatdan kecirin.
Cihazdan istifadaya baslamazdan avval bu talimat kitabgasini, vacib malumatlar
bukletini va baslamag hagginda gisa talimati oxuyun. Onlari galacakds istinad
etmak Ucln saxlayin.

Cihazdan istifada

Geyimi diz sathds Gtladiyinize amin olun. Cihazi paltarin Gzarina ¢ox sixmayin.

Cihazi tikmalarda, zancirbandlards, diymalarda va bos iplarda istifads etmayin.

1 USB kabelini cihaza va enerji manbayina (masalan, noutbuk) gosun. Tam
doldurmaq Ucun cihazi 6 saat doldurun.

2 Qisa tiftiklilari olan paltarlar G¢lin cihazin altindaki goruyucu 6rtlya ¢ixarin.
Uzun tiftikli paltarlar Gglin cihazin altindaki goruyucu értiyt slava edin.

3 Yanedirib/séndirma & diymasini basin va yandirib/séndirma diymasi
cihazin yandirildigini géstararak isiglanacaq.

4 Cihazi paltarin Gzarina goyun va onu tiftik olan hissada yumsagq bir sakilda
harakat etdirin.




10 Azarbaycanca

5 Hazir olandan sonra yandirib/sondirma & diymasini basin va
yandirib/séndirma diymasi cihazin sénduruldiylind gostararak sonacak.

6 Cihazi tarsina tutun va yavasca ¢akib acin va tiftiklari gapagin tzarina
bosaldin. Qapagin tzarindaki tiftiklari yigdigdan sonra onlari zibil qutusuna
tokan.

7 Qoruyucu ortuk ¢ixarildigda, gapadi acib ¢ixarmagq Gclin saat agrabinin aksi
istigamatinda cevirin.

8 Tiyalari tutmadiginizdan/toxunmadiginizdan va yandirib/sondirma
diymasini & basmadiginizdan amin olun. Yavasca yuxari ¢akib tiyalari ¢ixarin.

9 Verilan fircadan istifads edarak, fircalayin va har hansi tiftik galiglarini
tamizlamak Uglin tiyalari va daxili gastayi tamizlayin.
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10 Har hansi tiftik galiglarini tamizlamak G¢lin cihazi da fircalayin.

11 Tiyalari tutmadiginizdan/toxunmadiginizdan va yandirib/sondirma
diymasini (& basmadiginizdan amin olun. Tiyalari cihaza slava edin.

12 Qapagdi yenidan cihaza taxib barkidin.

mn



12 Bahasa Indonesia

Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk
memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome. Baca petunjuk pengguna ini,
pamflet informasi penting, dan panduan cepat dengan saksama sebelum Anda
menggunakan alat ini. Simpanlah untuk referensi jika dibutuhkan kelak.

Menggunakan alat

Pastikan Anda meratakan pakaian di atas permukaan yang rata. Jangan

menekan alat terlalu keras pada pakaian. Jangan gunakan alat pada bordiran,

ritsleting, kancing dan benang yang longgar/terlepas.

1 Pasangkan kabel USB ke alat dan sumber daya (misalnya laptop). Isi daya
perangkat hingga penuh selama 6 jam.

2 Untuk pakaian dengan serabut pendek, lepaskan tutup pelindung di bagian
bawah alat. Untuk pakaian dengan serabut yang lebih panjang, pasang tutup
pelindung di bagian bawah alat.

3 Tekan tombol daya (& untuk menyalakan alat. Lampu pada tombol akan
menyala jika alat sudah menyala.

4 Letakkan alat di atas kain dan gerakkan perlahan di sekitar area yang
berserabut.
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5 Setelah selesai, tekan tombol daya & untuk mematikan alat. Lampu pada
tombol akan mati jika alat sudah mati.

6 Balikkan alat, lalu tarik perlahan hingga terbuka untuk mengosongkan
serabut dari tutup pelindung. Setelah membersihkan serabut di tutup
pelindung, buang ke tong sampah.

7 Dengan kondisi tanpa tutup pelindung, putar alat berlawanan arah jarum
jam untuk melonggarkan dan melepaskan tutupnya.

8 Pastikan Anda tidak memegang/menyentuh mata pisau dan jangan tekan
tombol daya ©. Tarik ke atas perlahan dan lepaskan mata pisaunya.

9 Bersihkan mata pisau dan tutup bagian dalam dengan sikat pembersih yang
disediakan untuk membersihkan sisa serabut.
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10 Bersihkan juga alat secara keseluruhan untuk membersihkan sisa serabut.

11 Pastikan Anda tidak memegang/menyentuh mata pisau dan jangan tekan
tombol daya ©. Pasang mata pisau ke alat.

12 Pasang dan kencangkan tutup kembali ke alat.
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk
mendapatkan manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftar produk anda di www.philips.com/welcome. Baca manual
pengguna ini, risalah maklumat penting dan panduan permulaan ringkas
dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas. Simpan untuk rujukan
masa hadapan.

Menggunakan perkakas

Pastikan anda meratakan pakaian pada permukaan yang rata. Jangan tekan

perkakas pada pakaian dengan kuat. Jangan gunakan perkakas pada sulaman,

zip, butang dan benang yang berumbai.

1 Sambungkan kabel USB kepada perkakas dan sumber kuasa (cth. komputer
riba). Cas peranti selama 6 jam untuk cas penuh.

2 Untuk pakaian dengan lin pendek, tanggalkan penutup pelindung di
bahagian bawah perkakas. Untuk pakaian dengan lin lebih panjang,
sarungkan penutup pelindung di bahagian bawah perkakas.

3 Tekan butang kuasa @, dan butang kuasa akan menyala untuk menunjukkan
bahawa kuasa dihidupkan.




16 Bahasa Melayu

4 Letakkan perkakas pada pakaian dan gerakannya di atas kawasan dengan lin.

5 Setelah selesai, tekan butang kuasa @, kemudian lampu butang kuasa akan
dimatikan dan menunjukkan bahawa kuasa dimatikan.

6 Pegang perkakas secara terbalik, kemudian buka dengan menarik secara
perlahan-lahan dan kosongkan lin pada penutup. Semasa mengumpulkan lin
pada penutup, tuangkannya ke dalam bin.

7 Dengan penutup pelindung ditanggalkan, putar arah lawan jam untuk
membuka skru dan tanggalkan penutup.

8 Pastikan anda tidak memegang/menyentuh bilah dan elakkan menekan
butang kuasa @©. Tarik secara perlahan-lahan dan keluarkan bilah.
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9 Menggunakan berus yang diberikan, berus dan bersihkan bilah serta
bahagian dalam penutup untuk mengeluarkan sisa-sisa lin.

10 Berus perkakas serta keluarkan sisa-sisa lin.

11 Pastikan anda tidak memegang/menyentuh bilah dan elakkan menekan
butang kuasa @. Pasangkan bilah kepada perkakas.

12 Pasangkan dan skrukan semula penutup kepada perkakas.

17
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Uvod
Gratulujeme k nakupu a vitdme Vas mezi uzivateli vyrobk( spolecnosti Philips!
Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,
zaregistrujte svij vyrobek na strankadch www.philips.com/welcome. Pfed
pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku, letak
s dblezitymi informacemi a stru¢ny navod k rychlému pouziti. Uschovejte je pro
budouci pouziti.

vV . r v s -
Pouziti pristroje
Ujistéte se, ze odév narovnate na rovném povrchu. Pristrojem na odév prilis
netlacte. Pfistroj nepouzivejte na vysivané casti, zipy, knofliky a uvolnéné nitky.
1 USB kabel pfipojte k pfistroji a zdroji energie (napt. notebooku). PIné nabijte
pfistroj po dobu 6 hodin.

2 Pokud pracujete s kousky obleceni, na kterych jsou kratké zmolky, sundejte ze
spodni strany pfistroje ochranny kryt. Pokud pracujete s kousky oblecenf, na
kterych jsou delsi Zzmolky, nasadte na spodni stranu pfistroje ochranny kryt.

3 Stisknéte tlacitko napéjenl’ a tlacitko napajeni se rozsviti, coz znadi, ze je
pristroj zapnuty.

4 Umistéte pristroj na kus obleceni a jemné s piistrojem pohybujte po latce se
zmolky.
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5 Jakmile budete hotovi, stisknéte tlagitko napajeni ©. Tlaitko piestane svitit,
¢imz znadi, ze je pfistroj vypnuty.

6 Drzte pfistroj vzhliru nohama, opatrné jej otevrete a vyprazdnéte zmolky na
kryt. Po sesbirani Zzmolk{ na kryt je vysypejte do odpadkového kose.

7 Pokud je ochranny kryt sundany, otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek
a sejméte vicko.

8 Ujistéte se, Ze se nedotykate bitll, a nesahejte na tlagitko napajeni ©.
Opatrné vysunte bfity smérem vzhdru.

9 Pouzijte priloZeny kartacek a vycistéte bfity a vnitfek vicka od zbytk’ Zzmolkd.
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10 Kartackem vycistéte také cely pfistroj a odstrante zbytky zmolkd.

11 Ujistéte se, Ze se nedotykate biitd, a nesahejte na tlagitko napéjeni ©. Znovu
pripevnéte bfity.

12 Nasadte a nasSroubujte vicko zpét na pfistroj.
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Indledning

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips! Hvis du vil have fuldt udbytte af
den support, som Philips tilbyder, kan du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome. Laes denne brugervejledning, folderen med
vigtige oplysninger og lynhandbogen omhyggeligt igennem, inden apparatet
tagesibrug. Gem dem til senere brug.

Sadan bruges apparatet

Sorg for at udglatte tejet pa en flad overflade. Tryk ikke apparatet for hardt mod

tojet. Brug ikke apparatet pa broderier, lynlase, knapper og lese trade.

1 Seet USB-stikket i apparatet og en stramkilde (f.eks. baerbar computer). Oplad
enheden i 6 timer for at opna fuld opladning.

2 For tgj med korte fnug fiernes beskyttelsesdaekslet i bunden af apparatet. For
tej med leengere fnug fastgeres beskyttelsesdaekslet i bunden af apparatet.

3 Tryk pé teend/sluk-knappen @, hvorefter taend/sluk-knappen lyser og
angiver, at apparatet er teendt.

4 Placer apparatet pa tgjet, og bevaeg det forsigtigt hen over omradet med
fnug.
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5 Nardu er feerdig, skal du trykke pa teend/sluk-knappen ©, hvorefter lyset i
teend/sluk-knappen slukker og angiver, at apparatet er slukket.

6 Hold apparatet med bunden nedad, og abn det forsigtigt med et traek,
hvorefter fnugindholdet kan temmes ud i deekslet. Nar du har samlet
fnugindholdet pa daekslet, haeldes det i en beholder.

7 Nar beskyttelsesdeekslet er fjernet, skrues laget af og fjernes ved at dreje det
mod uret.

8 Det er vigtigt ikke at holde pa/rere ved knivene og undga at trykke pa
teend/sluk-knappen ©. Traek forsigtigt op for at fjerne knivene.

9 Brug den medfelgende barste til at barste og rengere knivene og det
indvendige lag for at fjerne eventuelle rester af fnug.
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10 Borst ogsa apparatet for at fijerne eventuelle rester af fnug.

11 Det er vigtigt ikke at holde pa/rere ved knivene og undga at trykke pa
teend/sluk-knappen @. Szet knivene fast i apparatet.

12 Szet laget pa igen, og skru det fast pa apparatet.

23
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Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie Ihr
Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren. Lesen Sie diese
Betriebsanleitung, das wichtige Informationsblatt und die Schnellstartanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden. Bewahren Sie sie zur spateren
Verwendung auf.

Das Gerat benutzen

Glatten Sie das Kleidungsstuck auf einer ebenen Oberflache. Driicken Sie das

Gerat nicht zu fest auf das Kleidungsstiick. Verwenden Sie das Gerat nicht auf

Stickereien, ReiBverschlissen, Knépfen oder losen Faden.

1 SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Gerat und eine Stromquelle (z. B. Laptop)
an. Laden Sie das Gerat fur eine vollstandige Aufladung 6 Stunden lang auf.

2 Entfernen Sie bei Kleidungsstiicken mit kurzen Fusseln die Schutzabdeckung
an der Unterseite des Gerats. Befestigen Sie bei Kleidungsstiicken mit
langeren Fusseln die Schutzabdeckung an der Unterseite des Gerats.

3 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ©. Er leuchtet einmal auf, um anzuzeigen,
dass das Gerat eingeschaltet ist.
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4 Platzieren Sie das Gerat auf dem Kleidungssttick, und bewegen Sie es
vorsichtig Gber den Bereich mit den Fusseln.

5 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Ein-/Ausschalter @. Die
Betriebsanzeige erlischt, um anzuzeigen, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

6 Halten Sie das Gerat kopflber, 6ffnen Sie das Gerat vorsichtig und leeren Sie
die Fussel in die Abdeckung. Wenn Sie die Fusseln in der Abdeckung
gesammelt haben, leeren Sie diese in einem Behalter aus.

7 Drehen Sie den Deckel mit entfernter Schutzabdeckung gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn abzuschrauben und zu entfernen.

8 Stellen Sie sicher, dass Sie die Klingen nicht festhalten/bertihren und nicht
den Ein-/Ausschalter @ driicken. Ziehen Sie die Klingen vorsichtig nach oben
und entfernen Sie sie.
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9 Verwenden Sie die mitgelieferte Blrste, um die Klingen und den inneren
Deckel zu reinigen, um jegliche Fusselreste zu entfernen.

10 Wischen Sie auch das Gerat mit der Birste aus, um alle Fusselreste zu
entfernen.

11 Stellen Sie sicher, dass Sie die Klingen nicht festhalten/berthren und nicht
den Ein-/Ausschalter @ driicken. Setzen Sie die Klingen auf das Gerét.

12 Schrauben Sie den Deckel wieder auf das Gerat auf.
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Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe
eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.philips.com/welcome. Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kaesolevat kasutusjuhendit, olulist teabelehte ja kiirkasutusjuhendit. Hoidke see
edaspidiseks alles.

Seadme kasutamine

Veenduge, et réivaese oleks (ihetasasel pinnal sirgelt. Arge rakendage seadme

réivaesemele surumiseks liigset jdudu. Arge kasutage seadet tikanditel, lukkudel,

noopidel ega lahtistel niitidel.

1 Uhendage USB-kaabel seadme ja toiteallika (nt stilearvuti) kiilge. Laadige
seadet taislaadimiseks 6 tundi.

2 Luhikese kiuga valise katte puhul eemaldage seadme pdhjas olev kaitsekate.
Pikema kiuga vélise katte puhul kinnitage kaitsekate seadme pd&hja.

3 Vajutage toitenuppu @ja toitenupp sittib, naidates, et toide on sisse
lilitatud.

4 Asetage seade valisele kattele ja liigutage seda 6rnalt Ule kiudude.
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5 Kui see on tehtud, vajutage toitenuppu @ja toitenupu margutuli kustub,
naidates, et toide on valja lulitatud.

6 Hoidke seadet tagurpidi, tdmmake ornalt lahti ja tihjendage kiud kaanele.
Parast kiudude korjamist kattelt visake need prigikasti.

7 Kuikaitsekate on eemaldatud, keerake lahtikeeramiseks vastupaeva ja
eemaldage kaas.

8 Veenduge, et te ei hoiaks teradest kinni ega puudutaks neid ja valdiks
toitenuppu @vajutamist. Tommake 6rnalt tles ja eemaldage terad.

9 Kasutades kaasasolevat harja, harjake ja puhastage terad ja sisemine kaas, et
eemaldada koik kiujaégid.
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10 Plhkige ka seadet, et eemaldada koik jaagid.

11 Veenduge, et te ei hoiaks teradest kinni ega puudutaks neid ja valdiks
toitenuppu @vajutamist. Paigaldage terad seadmele.

12 Kinnitage ja keerake kaas seadme kilge tagasi.
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Introduccion

Le damos la enhorabuena por su adquisiciéon y la bienvenida a Philips. Para poder
beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el producto
en www.philips.com/welcome. Lea con atencién este manual de usuario, el
folleto de informacion importante y la guia de inicio rdpido antes de utilizar el
aparato. Consérvelos por si necesitara consultarlos en el futuro.

Uso del aparato

Asegurese de extender la prenda sobre una superficie plana. No presione el

aparato con demasiada fuerza sobre la prenda. No utilice el aparato sobre

bordados, cremalleras, botones e hilos sueltos.

1 Conecte el cable USB al aparato y a una fuente de alimentacién (por ejemplo,
un ordenador portatil). Cargue el dispositivo por completo (durante 6 horas).

2 Para prendas con pelusa corta, retire la cubierta protectora de la parte inferior
del aparato. Para prendas con pelusa mas larga, coloque la cubierta
protectora en la parte inferior del aparato.

3 Pulse el botén de encendido ©. El piloto se encenderd para indicar que el
aparato esta encendido.

4 Coloque el aparato sobre la prenda y muévalo suavemente por la zona con
pelusa.
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5 Cuando termine, pulse el botén de encendido ©. El piloto se apagara para
indicar que el aparato estad apagado.

6 Mantenga el artefacto boca abajo y dbralo con cuidado para que la pelusa
caiga sobre la cubierta. Tras recolectar la pelusa en la cubierta, tirela a la
basura.

7 Tras retirar la cubierta protectora, gire la tapa en sentido antihorario para
desenroscarla y retirarla.

8 Asegurese de no sostener o tocar las cuchillas y evite pulsar el boton de
encendido ©. Tire con cuidado hacia arriba para retirar las cuchillas.

9 Con el cepillo proporcionado, limpie las cuchillas y la tapa interior para
eliminar cualquier resto de pelusa.

31
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10 Cepille también el aparato para eliminar cualquier resto de pelusa.

11 Asegurese de no sostener o tocar las cuchillas y evite pulsar el boton de
encendido @. Instale las cuchillas en el aparato.

12 Vuelva a instalar y enroscar la tapa en el aparato.
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Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips ! Pour profiter
pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit a
|'adresse suivante : www.philips.com/welcome. Lisez attentivement ce manuel
d'utilisation, la brochure « Informations importantes » et le guide de démarrage
rapide avant d'utiliser I'appareil. Conservez-les pour une consultation ultérieure.

Utilisation de I'appareil

Veillez a défroisser le vétement sur une surface plane. N'appuyez pas trop

I'appareil sur le vétement. N'utilisez pas 'appareil sur des broderies, des

fermetures a glissiére, des boutons et des fils détachés.

1 Reliez le cable USB a I'appareil et a une source d'alimentation (ordinateur
portable, par exemple). Chargez I'appareil pendant 6 heures pour une charge
compléte.

2 Pour les vétements a peluches rases, retirez la protection sous I'appareil. Pour
les vétements a peluches longues, fixez la protection sous l'appareil.

3 Appuyez sur le bouton de marche/arrét Q. Le voyant de marche/arrét
s'allume pour indiquer que I'appareil est sous tension.

4 Placez I'appareil sur le vétement et déplacez-le doucement sur la zone
pelucheuse.
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5 Une fois terming, appuyez sur le bouton de marche/arrét ©. Le voyant de
marche/arrét s'éteint pour indiquer que I'appareil est hors tension.

6 Tenezl'appareil téte en bas, ouvrez-le doucement et videz les peluches dans
le couvercle. Une fois les peluches recueillies dans le couvercle, mettez-les a la
poubelle.

7 Retirez la protection, puis dévissez le cache en tournant dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

8 Veillez a ne pas tenir/toucher les lames et éviter d'appuyer sur le bouton de
marche/arrét ©. Otez I'ensemble des lames en tirant doucement vers le haut.

9 Epoussetez les lames ainsi que I'intérieur du cache a |'aide de la brossette
fournie, afin d'éliminer les restes de peluches.
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10 Epoussetez également I'appareil pour éliminer les restes de peluches.

11 Veillez a ne pas tenir/toucher les lames et éviter d'appuyer sur le bouton de
marche/arrét @. Fixez les lames sur I'appareil.

12 Revissez le cache sur I'appareil.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome. Prije uporabe aparata paZzljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i kratke upute. Spremite ih za
buduce potrebe.

Uporaba aparata

Pobrinite se da izravnate odjecu na ravnoj povrsini. Nemojte previse snazno

pritiskati aparat na odjecu. Nemojte upotrebljavati aparat na izvezenim

uzorcima, patentnim zatvaracima, gumbima i odvojenim vlaknima.

1 Ukopcajte USB kabel u aparat i izvor napajanja (tj. prijenosno racunalo).
Punite aparat 6 sati kako biste ga potpuno napunili.

2 Ako odjevni predmeti imaju kratka vlakna, uklonite zastitni poklopac na dnu

aparata. Ako odjevni predmeti imaju duza vlakna, pricvrstite zastitni poklopac
na dnu aparata.

3 Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje@ i on ¢e poceti svijetliti,

naznacujudi da je aparat ukljucen.

4 Postavite aparat na odjevni predmet i njezno ga pomicite podrucjem s

vlaknima.
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5 Kad zavriite, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje® i on ¢e prestati
svijetliti, naznacujudi da je aparat iskljucen.

6 Okrenite aparat naopako, njezno povucite kako biste ga otvorili i ispraznite
vlakna u poklopac. Kad prikupite vlakna u poklopac, istresite ih u kos za
otpatke.

7 Dok je zastitni poklopac odvojen, za odvijanje okrenite u smjeru suprotnom
od smjera kazaljke na satu i odvojite poklopac.

8 Pazite da ne drzite i ne dodirujete rezace te da ne pritisnete gumb za
ukljucivanje/isklju¢ivanje®. Njezno povucite prema gore i odvojite rezace.

9 Prilozenom cCetkicom iS¢etkajte i ocistite rezace i unutrasnjost poklopca kako
biste uklonili preostala vlakna.
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10 Cetkicom o¢istite i aparat kako biste uklonili preostala vlakna.

11 Pazite da ne drzite i ne dodirujete rezace te da ne pritisnete gumb za
uklju¢ivanje/iskljucivanje@. Pri¢vrstite rezate na aparat.

12 Vratite poklopac na aparat i pritegnite ga.
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Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips. Per trarre il massimo
vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrare il proprio prodotto sul sito:
www.philips.com/welcome. Leggere attentamente il presente manuale
utente, l'importante brochure informativa e la guida rapida prima di utilizzare
I'apparecchio e conservarli per riferimenti futuri.

Utilizzo dell'apparecchio

Assicurarsi di distendere il tessuto su una superficie piana. Non premere

|'apparecchio sul tessuto con eccessiva forza. Non utilizzare 'apparecchio su

parti in rilievo, zip, bottoni e lacci.

1 Collegare il cavo USB all'apparecchio e a una fonte di alimentazione (ad
esempio, un computer portatile). Per una ricarica completa, caricare il
dispositivo per 6 ore.

2 Pericapiche producono poca lanugine, rimuovere il rivestimento protettivo
sulla parte inferiore dell'apparecchio. Per i capi che producono tanta
lanugine, applicare il rivestimento protettivo sulla parte inferiore
dell'apparecchio.

3 Premendo il pulsante di accensione @ |a spia si accendera, a indicare che
I'apparecchio e acceso.

4 Posizionare 'apparecchio sul capo e muoverlo delicatamente sull'area con la
lanugine.
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5 Una volta terminato, premere il pulsante di accensione ©. La spia si spegnera,
a indicare che I'apparecchio e spento.

6 Tenere 'apparecchio capovolto, aprirlo delicatamente e svuotare la lanugine
sul rivestimento. Dopo aver raccolto la lanugine sul rivestimento, gettarla
nella spazzatura.

7 Conil rivestimento protettivo rimosso, ruotare l'apparecchio in senso
antiorario per svitarlo e rimuovere il coperchio.

8 Assicurarsi di non afferrare/toccare le lame ed evitare di premere il pulsante
di accensione @, Tirare delicatamente verso |'alto e rimuovere le lame.

9 Con laspazzola in dotazione, spazzolare e pulire le lame e il coperchio interno
per rimuovere eventuali residui di lanugine.
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10 Spazzolare anche I'apparecchio per rimuovere eventuali residui di lanugine.

11 Assicurarsi di non afferrare/toccare le lame ed evitare di premere il pulsante
di accensione @. Fissare le lame all'interno dell'apparecchio.

12 Fissare e riavvitare il coperchio sull'apparecchio.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ltdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome. Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So
lietotaja rokasgramatu, broSuru ar svarigu informaciju un iso lietoSanas
pamacibu. Saglabajiet Sos dokumentus turpmakam uzzinam.

lerices lietosana

Noteikti izlidziniet apgérbu uz lidzenas virsmas. Nespiediet ierici uz apgérba

parak spécigi. Nelietojiet ierici izSuvumiem, ravéjslédzéjiem, pogam un valéjiem

pavedieniem.

1 Piestipriniet USB kabeli ierices un elektroapgades avotam (t. i., klépjdatoram).
Uzladéjiet ierici 6 stundas lidz pilnam uzlades stavoklim.

2 Apdérbiem arisu pliksnu —nonemiet aizsargvaku ierices apaksa. Apgérbiem
ar garaku pluksnu — piestipriniet aizsargvaku ierices apaksa.

3 Nospiediet barotanas pogu @, baroanas poga iedegsies, noradot, ka
barosana ir ieslégta.

4 Novietojiet ierici uz apgérba un saudzigi parvietojiet to par apgabalu ar
pluksnu.
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5 Kad tas ir darits, nospiediet barodanas pogu @, barofanas poga nodziss,
noradot, ka barosana ir izslégta.

6 Turiet ierici augSpédus un saudzigi atveriet un iztuksojiet pliksnas uz vacina.
Péc pluksnu savakSanas uz vacina, izberiet tas atkritumu tvertné.

7 Kameér aizsargvaks ir nonemts, grieziet pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atskrdivétu un nonemtu vaku.

8 Nodrosiniet, ka neturat aiz/nepieskaraties asmeniem un nepiespiezat
baro$anas pogu ©. Saudzigi pavelciet uz augiu un iznemiet asmenus.

9 Izmantojot nodrosinatu suku, notiriet pluksnu atliekas no asmeniem un
iekseja vaka.
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10 K& ari notiriet ar suku pliksnu atliekas no ierices.

11 Nodrosiniet, ka neturat aiz/nepieskaraties asmeniem un nepiespiezat
barosanas pogu 0] Piestipriniet asmenus iericei.

12 Piestipriniet un pieskravéjiet atpakal vaku iericei.
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Noredami pasinaudoti
,Philips” sililoma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/welcome. Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite
$j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj ir trumpajj naudojimo pradzios
vadova. Saugokite juos, nes gali prireikti ateityje.

Prietaiso naudojimas

Jsitikinkite, kad drabuzis lygiai padétas ant ploks¢io pavirSiaus. Per stipriai

nespauskite prietaiso prie drabuzio. Nenaudokite prietaiso ten, kur issiuvinéta,

yra uztrauktuky, sagy ir palaidy sitly.

1 Prijunkite USB laida prie prietaiso ir maitinimo Saltinio (pvz., nesiojamojo
kompiuterio). Kraukite prietaisag 6 val., kol jis bus pilnai jkrautas.

2 Jeidrabuziai su trumpais pukeliais, nuimkite apsauginj dangtelj nuo prietaiso
apacios. Jei drabuziai su ilgais pukeliais, pritvirtinkite apsauginj dangtelj prie
prietaiso apacios.

3 Paspauskite maitinimo mygtuka ©. Mygtukas prades $viesti, kad zinotuméte,
jog prietaisui tiekiama energija.

4 Padékite prietaisg ant drabuzio ir Svelniai jj judinkite ten, kur yra pakeliy.
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5 Baige, paspauskite maitinimo mygtuka ©. Mygtukas nustos $viesti, kad
Zinotumeéte, jog prietaisui nebetiekiama energija.

6 Apverskite prietaisa, atsargiai atidarykite ir ispilkite pdkelius ant dangtelio.
Ant dangtelio surinktus pakelius iSmeskite j Siuksliadéze.

7 Kaiapsauginis dangtelis nuimtas, sukdami pries laikrodzio rodykle nuimkite
dangtj.

8 |sitikinkite, kad nelaikote ar nelieciate aSmeny, ir nespauskite maitinimo
mygtuko @. Svelniai patraukite amenis aukityn ir nuimkite.

9 Naudodami teikiama Sepetélj, nuvalykite likusius pakelius nuo asmeny ir
vidinio dangcio.
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10 Taip pat Sepetéliu nuvalykite likusius ptkelius nuo prietaiso.

11 Jsitikinkite, kad nelaikote ar nelieciate aSmeny, ir nespauskite maitinimo
mygtuko @. Pritvirtinkite aimenis prie prietaiso.

12 Prie prietaiso pritvirtinkite ir prisukite dangtj.

47
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Bevezetés

A Philips kdszonti Ont! Gratuldlunk a vasarlashoz! A Philips 4ltal biztositott teljes
korl tdmogatédshoz regisztralja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon. Kérjuk, a készilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezt a
felhasznaldi kézikdnyvet, a Fontos tudnivaldk cimU ismertett és a rovid lzembe
helyezési itmutatét. Orizze meg ket késdbbi hasznélatra.

A készulék hasznalata

Teritse ki a ruhat egy lapos fellleten. Ne nyomja tul erésen a ruhéra a készuléket.

Himzéséken, cipzdron, gombokon és laza szélakon ne hasznalja a késziléket.

1 Csatlakoztassa az USB-kabelt a késziilékhez és egy dramforrashoz (pl.
laptophoz). Toltse a késziiléket 6 6ran keresztil, hogy teljesen feltoltédott
legyen.

2 Rovid sz0szos ruhadarabok esetén tavolitsa el a készilék aljan taldlhato
véddéburkolatot. Hosszabb sz6sz6s ruhadarabok esetén helyezze fel a
véddburkolatot a készulék aljara.

3 Nyomja meg a bekapcsolégombot @, ami vilagitani kezd, jelezve, hogy a
készulék be van kapcsolva.

4 Helyezze a késziléket a ruhdra, és dvatosan mozgassa a sz9sz0s tertleten.
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5 Ha végzett, nyomja meg a bekapcsolégombot @, amin ekkor a jelzéfény
kialszik, jelezve, hogy a készulék kikapcsolt.

6 Tartsa a készlléket fejjel lefelé, és dvatosan hiizza ki és Uritse ki a szOszoket a
fedélre. A fedélen OsszegyUjtott szoszt Ontse a szemetesbe.

7 Avéddfedél eltdvolitdsa utan forditsa el az dramutatd jarasaval ellentétes
iranyba a fedél lecsavarasahoz és eltavolitasahoz.

8 Ugyeljen arra, hogy ne fogja/érintse meg a pengéket, és ne nyomja meg a
bekapcsolégombot @. Ovatosan hiizza fel és tévolitsa el a késeket.

9 A mellékelt kefével tisztitsa meg a pengéket és a belsd fedelet, hogy
eltavolitsa a benne maradt szdszt.
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10 Kefével tavolitsa el a maradék szoszt is.

11 Ugyeljen arra, hogy ne fogja/érintse meg a pengéket, és ne nyomja meg a
bekapcsologombot @. Helyezze vissza a késeket a készilékre.

12 Helyezze vissza és csavarozza vissza a fedelet a készilékre.
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Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Registreer uw product op
www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen maken van de
door Philips geboden ondersteuning. Lees deze handleiding, het boekje met
belangrijke informatie en de snelstartgids zorgvuldig door voor u het apparaat
gebruikt. Bewaar ze om deze indien nodig later te kunnen raadplegen.

Het apparaat gebruiken

Zorg ervoor dat het kledingstuk glad op een vlakke ondergrond ligt. Druk het

apparaat niet te hard op het kledingstuk. Gebruik het apparaat niet op

borduurwerk, ritsen, knopen en losse draden.

1 Verbind het apparaat met een USB-kabel aan een voedingsbron (bijv. laptop).
Laad het apparaat 6 uur op om het volledig op te laden.

2 Bij kleding met korte pluisjes verwijdert u het beschermingskapje van de
onderkant. Bij kleding met langere pluisjes bevestigt u het
beschermingskapje aan de onderkant.

3 Druk op de aan-uitknop @. De knop gaat branden om aan te geven dat het
apparaat is ingeschakeld.

4 Plaats het apparaat op het kledingstuk en beweeg dit voorzichtig over het
gebied met pluisjes.
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Als u klaar bent, drukt u op de aan-uitknop @. Het lampje gaat dan uit om
aan te geven dat het apparaat is uitgeschakeld.

Houd het apparaat ondersteboven, open het voorzichtig en schud alle
pluisjes in het dekseltje. Vervolgens gooit u de pluisjes in de prullenbak.

Verwijder het beschermingskapje door dit linksom te draaien.

Houd de mesjes niet vast en raak ze niet aan, en druk niet op de aan-uitknop
@®. Trek voorzichtig omhoog en verwijder de mesjes.

Verwijder met het meegeleverde borsteltje de pluisresten van de mesjes en
het dekseltje.
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10 Borstel ook eventuele pluisresten van het apparaat.

11 Houd de mesjes niet vast en raak ze niet aan, en druk niet op de aan-uitknop
0] Bevestig de mesjes op het apparaat.

12 Draai het dekseltje weer vast op het apparaat.
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Innledning

Gratulerer med kjopet, og velkommen til Philips! Hvis du vil dra full nytte av
stotten som Philips tilbyr, kan du registrere produktet ditt pa
www.philips.com/welcome. Les denne brukerhandboken, det viktige
informasjonsheftet og hurtigstartveiledningen neye for du bruker apparatet. Ta
vare pa disse for fremtidig bruk.

Bruke apparatet

Sorg for & glatte ut plagget pa et flatt underlag. Ikke trykk apparatet for hardt

mot plagget. Ikke bruk apparatet pa broderinger, glidelaser, knapper og lase

trader.

1 Koble USB-kabelen til apparatet og en stremkilde (dvs. baerbar datamaskin).
Lad enheten i seks timer for full opplading.

2 For plagg med kort lo fjerner du beskyttelsesdekselet nederst pa apparatet.
For plagg med lengre lo fester du beskyttelsesdekselet nederst pa apparatet.

3 Trykk pa av/pa-knappen @ — den lyser for & indikere at strommen er pa.

4 Plasser apparatet pa plagget, og beveg det forsiktig over omradet med lo.
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5 Nardu er ferdig, trykker du p& av/pé-knappen @ — lyset slukkes, noe som
indikerer at strammen er av.

6 Hold apparatet opp ned, trekk forsiktig opp og tem loen pa dekslet. Hell loen
i en soppelbatte nar du har samlet loen pa dekselet.

7 Nar beskyttelsesdekselet er fjernet, dreier du mot klokken for & skru opp og ta
av lokket.

8 Pass pa at du ikke holder fast pa / bererer knivene, og unnga a trykke pa
av/pé-knappen ©. Trekk forsiktig opp og fjern knivene.

9 Bruk barsten som folger med til & barste og rengjere knivene og det indre
lokket for a fjerne eventuelle lorester.
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10 Borst ogsa apparatet for a fierne eventuelle rester av lo.

11 Pass pa at du ikke holder fast pa / bergrer knivene, og unnga a trykke pa
av/pa-knappen ©. Fest knivene pa apparatet.

12 Skru lokket tilbake pé apparatet.
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Kirish
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif giladigan
go'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni
www.philips.com/welcome saytida ro'yxatdan o'tkazing. Qurilmani
ishlatishdan oldin ushbu go’llanmani, muhim ma‘lumot risolasini va tez ishga
tushirish bo'yicha ko'rsatmalarni digqgat bilan o’qgib chiging. Ularni kelgusida
ma’lumot uchun saglab go'ying.

Jihozdan foydalanish

Kiyimni tekis yuzada tekislashga harakat qgiling. Jihozni kiyimga juda gattiq

bosmang. Jihozni kashtalar, molniyalar, tugmalar va bo’sh choklar ustida

ishlatmang.

1 USB kabelni jihozga va quvvat manbasiga (masalan, noutbuk) ulang. To'lig
quvvat olishi uchun qurilmani 6 soat davomida quvvatlang.

2 Kalta tukli kiyimlar uchun jihozning pastki gismidagi himoya goplamasini olib
tashlang. Uzun tukli kiyimlar uchun jihozning quyi gismiga himoya qoplamasi
qo'ying.

3 Quwvat tugmasini @bosing, quwvat tugmasi yonadi va bu quvvat yonigligini
ko'rsatadi.
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4 Jihozni kiyimga joylashtiring va uni tukli joyga ohista suring.

5 Shundan so’ng quvvat tugmasini & bosing, quvvat tugmasi o’chadi va bu
quvvat o'chigligini ko'rsatadi.

6 Jihozni pastga garatib ushlab turgan holda, goplamani ohista oching va unga
tukni bo’shating. Qopgoqgda tukni to’plab bo’lgach, uni chigindi chelagiga
to'king.

7 Himoya qoplamasi olib tashlangan holda, gopgoqni burab chigarish va olib
tashlash uchun uni soat miliga teskari aylantiring.

8 Tig'lardan ushlamang/ularga tegmang va quvvat tugmasini & bosib
yubormang. Tig'ni ohista yuqgoriga torting va olib tashlang.
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9 Ta'minlangan cho’tkadan foydalanib, golib ketgan tuklarni olib tashlash
uchun tig'larni va ichki gopgogni cho'tkalab tozalang.

10 Qolib ketgan tuklarni olib tashlash uchun jihozni ham cho’tkalang.

11 Tig'lardan ushlamang/ularga tegmang va quvvat tugmasini & bosib
yubormang. Tig'larni jihozga biriktiring.

12 Qopqgoqgnijihozga gaytadan biriktiring va vint bilan gotiring.
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Wstep

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na
stronie www.philips.com/welcome. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna oraz skrécona
instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na przysziosc.

Zasady uzywania urzadzenia

Umies¢ ubranie na ptaskiej powierzchni i rozprostuj je. Nie dociskaj urzadzenia

zbyt mocno do ubrania. Urzadzenia nie nalezy uzywac na hafcie, zamkach

btyskawicznych i materiale, z ktérego wystaja nici.

1 Podtacz przewdd USB urzadzenia do zrédia zasilania (np. laptopa). taduj
urzadzenie przez 6 godzin, aby je w petni natadowac.

2 W przypadku ubran z materiatu o krotkim wtosiu nalezy zdjac ostone z
urzadzenia. W przypadku ubran z materiatu o dtugim wtosiu nalezy
zamocowac ostone na urzadzeniu.

3 Naciénij przycisk zasilania @. Przycisk zaswieci sie, sygnalizujac wiaczenie
urzadzenia.

4 Umiesc¢ urzadzenie na ubraniu i delikatnie przesun je po zmechaconym
obszarze.
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5 Po zakoAczeniu pracy naciénij przycisk zasilania ©. Przycisk zgasnie,
sygnalizujgc wytgczenie urzadzenia.

6 Przytrzymaj urzadzenie pojemnikiem do dotu, delikatnie otwérz je i wysyp
zebrane wiosie na ostone. Po zebraniu wiosia na ostonie wsyp je do
pojemnika na odpady.

7 Po zdjeciu ostony przekrec pokrywke w lewo i zdejmij ja.

8 Uwazaj, aby nie dotykac ostrzy i unika¢ weciskania przycisku zasilania ©.
Delikatnie wyciggnij ostrza.

9 Zapomoca dotaczonej szczoteczki oczysc ostrza i wewnetrzng czesé
pokrywki, aby usunac wszelkie pozostatosci wiosia.
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10 Oczys¢ szczoteczka cate urzadzenie, aby usunad wszelkie pozostatosci wiosia.

11 Uwazaj, aby nie dotykac ostrzy i unika¢ wciskania przycisku zasilania @. Wtéz
ostrza do urzadzenia.

12 Zatdéz i przykrec pokrywe na urzadzeniu.
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Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips! Para tirar o maximo partido
da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome. Leia cuidadosamente este manual do utilizador, o
folheto de informacdes importantes e o manual de inicio répido antes de utilizar
o aparelho. Guarde-o para consultas futuras.

Utilizar o aparelho

Assegure-se de que alisa a peca de roupa sobre uma superficie plana. Ndo

pressione demasiado o aparelho sobre a peca de roupa. Nao utilize o aparelho

em bordados, fechos de correr, botdes e fios soltos.

1 Ligue o cabo USB ao aparelho e a uma fonte de alimentagdo (por exemplo,
computador portatil). Carregue o dispositivo durante 6 horas para um
carregamento completo.

2 Para vestudrio com fiapos curtos, retire a tampa protetora na parte inferior do
aparelho. Para vestudrio com fiapos mais longos, retire a tampa protetora na
parte inferior do aparelho.

3 Pressione o botdo ligar/desligar @, que se acende, indicando que a
alimentacdo esta ligada.

4 Coloque o aparelho na pega de roupa e mova-o suavemente pela drea com
fiapos.
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5 Depois de terminar, pressione o botao ligar/desligar @, cuja luz se apagars,
indicando que a alimentacao estd desligada.

6 Segure o aparelho ao contrario, puxe suavemente para abrir e coloque os
fiapos na tampa. Quando os fiapos estiverem todos na tampa, despeje-os
num recipiente.

7 Com atampa de protegdo removida, rode para a esquerda para desapertar e
retire a tampa.

8 Certifique-se de que ndo toca nas laminas nem segura nelas, e evite premir o
botéo ligar/desligar ®. Puxe cuidadosamente para cima e retire as laminas.

9 Com a escova fornecida, escove e limpe as laminas e a tampa interior para
remover quaisquer restos de fiapos.
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10 Escove o aparelho também para remover quaisquer restos de fiapos.

11 Certifique-se de que nao toca nas laminas nem segura nelas, e evite premir o
botdo ligar/desligar @©. Coloque as laminas no aparelho.

12 Coloque novamente a tampa no aparelho.
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Introducéo

Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips! Para aproveitar ao maximo o
suporte oferecido pela Philips, registre seu produto em
www.philips.com/welcome. Leia atentamente este manual do usuario, o
folheto de informacdes importantes e o guia de inicio rapido antes de usar o
aparelho. Guarde-os para consultas futuras.

Utilizacdo do aparelho

Certifique-se de passar sua roupa em uma superficie plana. Ndo pressione o

aparelho com muita forca sobre a roupa. Nao use o aparelho em bordados,

ziperes, botoes e fios soltos.

1 Conecte o cabo USB ao aparelho e a uma fonte de alimentacao (por exemplo:
laptop). Carregue o dispositivo por 6 horas para uma carga completa.

2 Para roupas com fiapos curtos, remova a tampa protetora na parte inferior do
aparelho. Para roupas com fiapos mais longos, encaixe a tampa protetora na
parte inferior do aparelho.

3 Pressione o botdo liga/desliga 9 e ele acenderd, indicando que a
alimentacdo esta ligada.

4 Coloque o aparelho sobre a roupa e mova-o suavemente pela drea com
fiapos.
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5 Quando terminar, pressione o botdo liga/desliga & e a luz apagara,
indicando que a alimentacao estd desligada.

6 Segure o aparelho de cabeca para baixo, puxe suavemente para abrir e retire
os fiapos na tampa. Ao retirar os fiapos na tampa, despeje-os em uma lixeira.

7 Apods retirar a tampa protetora, desrosqueie a tampa interna no sentido anti-
horario para remové-la.

8 Certifique-se de ndo tocar nas laminas e evite pressionar o botdo liga/desliga
@®. Puxe cuidadosamente para cima, removendo as laminas.

9 Com a escova fornecida, escove e limpe as laminas e a tampa interna para
remover os fiapos restantes.
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10 Escove bem o aparelho para remova todos os fiapos.

11 Certifique-se de ndo tocar nas laminas e evite pressionar o botéo liga/desliga
©. Encaixe as laminas no aparelho.

12 Encaixe e rosqueie a tampa interna de volta no aparelho.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, nregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome. Citeste cu atentie acest manual de utilizare,
pagina cu informatii importante si ghidul de initiere rapidd fnainte de a utiliza
aparatul. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului

intinde articolul vestimentar pe o suprafat3 plat3. Nu ap3sa aparatul prea tare pe

articolul vestimentar. Nu utiliza aparatul pe broderii, fermoare, nasturi si fire

iesite.

1 Ataseaza cablul USB la aparat si la o sursa de alimentare electrica (de ex.,
laptop). Incarcé dispozitivul timp de 6 ore pentru o incircare complet3.

2 Pentru articolele de imbracaminte cu scame scurte, elimina capacul de
protectie din partea inferioara a aparatului. Pentru articolele de
fmbrdcaminte cu scame mai lungi, ataseaza capacul de protectie din partea
inferioara a aparatului.

3 Apasi butonul de pornire @, iar butonul se va aprinde indicand c& aparatul
este pornit.

4 Pune aparatul pe articol si deplaseaza-I usor peste zona cu scame.
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Dup3 ce ai terminat, apasa din nou butonul ©, iar lumina acestuia se va
stinge, indicand oprirea alimentarii.

Tine aparatul cu capul in jos, deschide-I usor si goleste scamele pe capac.
Dupad colectarea scamelor pe capac, pune-le la un cos de gunoi.

Cu capacul de protectie demontat, roteste in sens antiorar pentru a desuruba
si a scoate capacul.

Asiguré-te cd nu tii/atingi lamele si evitd apasarea butonului de pornire @.
Trage usor n sus si scoate lamele.

Utilizand peria furnizata, periaza si curatd lamele si capacul interior pentru a
indeparta orice urmd de scame.
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10 Periaza si aparatul pentru a indepdrta orice resturi de scame.

11 Asiguré-te i nu tii/atingi lamele si evit3 apasarea butonului de pornire @.
Ataseazd lamele la aparat.

12 Ataseaza si Tnsurubeazd capacul la loc pe aparat.
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Hyrje
Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga
mbéshtetja qé ofron Philips, regjistrojeni produktin né fagen
www.philips.com/welcome. Lexojini me kujdes manualin e pérdorimi,
fletépalosjen e informacionit té réndésishém dhe manualin e shpejté pérpara se
ta pérdorni pajisjen. Ruajini pér referencé né té ardhmen.

Pérdorimi i pajisjes

Sigurohuni gé t'i shpalosni e shtroni rrobat né njé sipérfage té rrafshét. Mos e

shtypni pajisjen me shumé forcé mbi rroba. Mos e pérdorni pajisjen né rroba me

géndisje, zinxhiré, kopsa dhe fije té dala.

1 Lidhni kabllon USB me pajisjen dhe njé burim energjie (p.sh. laptop). Karikoni
pajisjen pér 6 oré pér njé karikim té ploté.

2 Pérveshjet me fije té shkurtra, higni mbulesén mbrojtése né fund té pajisjes.
Pér veshjet me fije mé té gjata, vendosni mbulesén mbrojtése né fund té
pajisjes.

3 Shtypni butonin e ndezjes © dhe do t'i ndizet drita pér té treguar se pajisja
éshté ndezur.

4 Vendoseni pajisjen né veshje dhe lévizeni lehté népér zonén me fije.
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5 Pasi té mbaroni, shtypni butonin e ndezjes (& dhe do t'i fiket drita pér té
treguar se pajisja éshté fikur.

6 Mbajeni pajisjen pérmbys dhe hapeni lehté, dhe zbrazni fijet mbi kapak. Pasi
té keni mbledhur fijet e kapakut, hidhini né njé kosh.

7 Me kapakun mbrojtés té& hequr, kthejeni né drejtim kundérorar pér ta liruar
dhe hequr kapakun.

8 Sigurohuni gé ta mos i mbani/prekni tehet dhe té mos shtypni butonin e
ndezjes ©. Térhigni lehté lart dhe higni tehet.

9 Duke pérdorur furcén e dhénég, fshijini dhe pastrojini tehet dhe kapakun e
brendshém pér té hequr mbetjet e fijeve.




10 Pastrojeni dhe pajisjen me furcé pér té hequr fijet gé¢ mund té mbeten.

11 Sigurohuni gé ta mos i mbani/prekni tehet dhe té mos shtypni butonin e
ndezjes ©. Montoni tehet né pajisje.

12 Montoni dhe shtréngojeni sérish kapakun né pajisje.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome. Pred uporabo aparata natancno preberite ta
uporabniski prirocnik, letak s pomembnimi informacijami in vodnik za hiter
zacetek. Shranite jih za poznejso uporabo.

Uporaba aparata

Oblacilo zgladite na ravni povrsini. Aparata na oblacilo ne pritiskajte premocno.

Aparata ne uporabljajte na vezeninah, zadrgah, gumbih in ohlapnih nitih.

1 Prikljucite kabel USB na aparat in vir napajanja (tj. prenosnik). Aparat polnite
6 ur, da ga napolnite do polnega.

2 Zaoblacila s kratkimi kosmi odstranite zas¢itni pokrov na dnu aparata. Za
oblacila z daljSimi kosmi namestite zascitni pokrov na dno aparata.

3 Pritisnite gumb za vklop ©. Zael bo svetiti, kar pomeni, da je napajanje
vklopljeno.

4 Polozite aparat na oblacilo in ga nezno premikajte po predelu s kosmi.
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5 Ko kontate, pritisnite gumb za vklop @. Nehal bo svetiti, kar pomeni, da je
napajanje izklopljeno.

6 Aparat drzite obrnjen na glavo in nezno povlecite, da ga odprete in
odstranite kosme v pokrov. Ko kosme zberete v pokrov, jih stresite v kos.

7 Ko je zascitni pokrov odstranjen, obrnite v levo, da odvijete in odstranite
pokrov.

8 Ne primite za rezila in se jih ne dotaknite ter ne pritisnite gumba za vklop @.
Nezno povlecite navzgor in odstranite rezila.

9 S priloZzeno $¢etko poscetkajte rezila in notranji pokrov, da odstranite
morebitne preostale kosme.
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10 Poscetkajte tudi aparat, da odstranite morebitne preostale kosme.

11 Ne primite za rezila in se jih ne dotaknite ter ne pritisnite gumba za vklop ©.
Rezila namestite na aparat.

12 Na aparat znova namestite pokrov in ga privijte.
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Uvod
Blahozeldme vam ku kdpe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov
spolocnosti Philips. Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou
Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome. Pred
pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto pouzivatelskd prirucku, letak
s dolezitymi informdciami a stru¢nt prirucku. Odlozte siich pre pripad potreby
v buduicnosti.

Pouzivanie zariadenia

Oblecenie vyrovnajte na rovhom povrchu. Zariadenie nepritlacajte na oblecenie

prilis silno. Zariadenie nepouzivajte na vysivky, zipsy, gombiky ani volné nitky.

1 Pripojte kdbel USB k zariadeniu a zdroju napajania (napr. k notebooku).
Zariadenie sa Uplne nabije po 6 hodinach.

2 V pripade oblecenia s malymi zmolkami odstrarnte ochranny kryt zo spodnej
Casti zariadenia. V pripade oblecenia s vacsimi zmolkami nasadte ochranny
kryt na spodnu cast zariadenia.

3 Postlaceni vypinaca (@ sa rozsvieti indikator, ¢o znameng, Ze zariadenie je
zapnuté.

4 Polozte zariadenie na odev a jemne nim prechadzajte po oblasti so zmolkami.
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5 Po dokoncenistlacte vypinac @ a kontrolka tlacidla napéjania zhasne, co
znamena, ze zariadenie je vypnuté.

6 Zariadenie otocte, opatrne ho otvorte a vyprazdnite zmolky do krytu. Potom
vysypte zmolky z krytu do odpadkového kosa.

7 Po odstraneni ochranného krytu otocte viecko proti smeru hodinovych
ruciciek a odskrutkujte ho.

8 Davajte si pozor, aby ste sa nedrzali/nedotykali &epeli a nestlacili vypina¢ ©.
Cepele opatrne vytiahnite.

9 Pomocou prilozenej kefky odistite ¢epele a vnitorné viecko a odstrante vsetky
zvysky Zzmolkov.
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10 Od zvyskov zmolkov ocistite pomocou kefky aj zariadenie.

11 Déavajte si pozor, aby ste sa nedrzali/nedotykali ¢epeli a nestladili vypina¢ ©.
Vlozte Cepele do zariadenia.

12 Viecko naskrutkujte spat na zariadenie.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili
podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome. Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik,
brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak pre upotrebe aparata.
Sacuvajte ih kao referencu za ubuduce.

Upotreba aparata

Poravnajte odevni predmet na ravnoj povrsini. Nemojte prejako da pritiskate

aparat na odevni predmet. Nemojte da koristite aparat na vezovima, patent

zatvarac¢ima, dugmadi i slobodnim vlaknima.

1 Povezite USB kabl na aparat iizvor napajanja (tj. laptop). Punite aparat 6 sati
da bi se baterija potpuno napunila.

2 Zaodevne predmete sa kratkim vlaknima, uklonite zastitni poklopac sa donje
strane aparata. Za odevne predmete sa duzim vlaknima, postavite zastitni
poklopac sa donje strane aparata.

3 Pritisnite dugme za napajanje (& i ono e poceti da svetli, Sto ukazuje na to da
je napajanje ukljuceno.

4 Postavite aparat na odevni predmet i nezno ga pomerajte preko oblasti koja
se linja.
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Kada zavrsite, pritisnite dugme za napajanje (& i ono ce prestati da svetli, Sto
ukazuje na to da je napajanje iskljuceno.

Drzite aparat naopako, pa pazljivo otvorite i ispraznite vlakna u poklopac.
Kada prikupite vlakna na poklopcu, sipajte ih u korpu za otpatke.

Dok je uklonjen zastitni poklopac, okrenite suprotno od smera kazaljke na
satu da biste odvili i uklonili poklopac.

Uverite se da ne drzite / dodirujete seciva i nemojte da pritisnete dugme za
napajanje ®. Nezno povucite nagore i uklonite seciva.

Pomocu prilozene Cetke ocistite seciva i unutrasnju stranu poklopca kako
biste uklonili zaostala vlakna.
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10 Takode Cetkom odistite aparat da biste uklonili zaostala vlakna.

11 Uverite se da ne drzite / dodirujete seciva i nemojte da pritisnete dugme za
napajanje ©. Postavite setiva u aparat.

12 Ponovo postavite i navijte poklopac na aparat.
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Johdanto

Kaytto

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen kéyttajéksi! Hyddynna
Philipsin tukipalveluita rekisteréimalla tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome. Lue tadma kayttdopas, Tarkeita tietoja -lehtinen ja
pikaopas huolellisesti ennen laitteen kayttda. Sailytad ne mydhempaa tarvetta
varten.

Suorista kasiteltdvé vaate tasaiselle pinnalle. Al4 paina laitetta liian voimakkaasti

kangasta vasten. Al kiyté laitetta kohtiin, joissa on kirjailua, vetoketjuja,

nappeja tai langanpatkia.

1 Kiinnitd USB-kaapeli laitteeseen ja virtaldhteeseen (esimerkiksi kannettavaan
tietokoneeseen). Lataa laite tayteen 6 tunnissa.

2 lIrrota laitteen pohjassa oleva suojus, kun kasittelet lyhytnukkaisia vaatteita.
Kiinnita laitteen pohjassa oleva suojus paikalleen, kun késittelet
pitkdnukkaisia vaatteita.

3 Paina virtapainiketta @, johon syttyva valo ilmaisee, etta laitteeseen on
kytketty virta.

4 Aseta laite vaatteen pinnalle ja liikuta sita kevyesti nukkaisten kohtien paalla.
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5 Kun olet valmis, paina virtapainiketta @, jonka sammuva valo ilmaisee, etté
virta on katkaistu.

6 Pida laitetta ylosalaisin, avaa laitteen suojus varovasti ja tyhjenna nukka
suojukseen. Kaada suojukseen kerdamasi nukka jateastiaan.

7 Kun suojus on irrotettu, irrota kansi kiertamalla sita vastapaivaan.

8 Al pitele terista kiinni tai kosketa niitd 4lak paina virtapainiketta @. Irrota
terat vetamalla niita ylospain varovasti.

9 Puhdista terat ja sisakansi nukasta mukana toimitetulla harjalla.
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10 Puhdista myds laite nukasta harjaamalla.

11 Ala pitele terista kiinni tai kosketa niita &lak paina virtapainiketta @. Kiinnita
terat laitteeseen.

12 Kiinnita kansi laitteeseen kiertamalla.
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Introduktion

Vi gratulerar till ditt kdp och halsar dig vdlkommen till Philips! Genom att
registrera din produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support. Las den har anvandarhandboken, broschyren med viktig
information och snabbstartguiden noga innan du anvander apparaten. Spara
dem for framtida bruk.

Anvanda apparaten

Se till att du jdmnar ut plagget pa en plan yta. Tryck inte apparaten mot plagget

for hart. Anvand inte apparaten pa broderier, blixtlas, knappar och l6sa tradar.

1 Anslut USB-kabeln till enheten och en stromkalla (t.ex. en barbar dator).
Ladda apparaten i 6 timmar for full laddning.

2 For plagg med kort lugg tar du bort skyddshéljet 1dngst ned pa apparaten.
For plagg med langre lugg faster du skyddsholjet Iangst ned pa apparaten.

3 Nar du trycker pa stromknappen @ lyser den upp och anger att apparaten ar
paslagen.

4 Placera apparaten pa plagget och for den forsiktigt over omradet med
noppor.
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Na&r du &r klar trycker du pa stromknappen @. Strémknappen slacks d&, vilket
anger att apparaten ar avstangd.

Hall apparaten upp och ned, 6ppna den forsiktigt och hall luddet ned i héljet.
Slang sedan luddet i en soptunna.

Med skyddsholjet borttaget vrider du moturs for att skruva loss och ta bort
locket.

Se till att du inte haller i eller vidrér bladen och undvik att trycka pa
strémknappen @. Lyft férsiktigt upp och ta bort bladen.

Anvand den medfdljande borsten till att borsta och rengéra bladen och det
inre locket for att ta bort eventuella luddrester.
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10 Borsta dven av apparaten och ta bort eventuella luddrester.

11 Se till att du inte haller i eller vidror bladen och undvik att trycka pa
stromknappen @, Satt tillbaka bladen i apparaten.

12 Fast och skruva tillbaka locket pa apparaten.

89
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L] - A
Gidi thiéu
Chuic miing don dgt hang cua ban va chao muing ban dén vai Philips! D& dugc
hudng lgi ich day du tur sy hd trg do Philips cung c&p, hay déng ky san pham tai
www.philips.com/welcome. Hay doc ky sach hudng dan sir dung nay, t& rai
théng tin quan trong va huéng dan st dung nhanh trudc khi ban st dung thiét
bi. Hay c4t gitt dé tién tham khao sau nay.

2 . ¢ -
SU dung thiét bi
Hay chic ch&n r&ng ban trai phang quan o trén mot bé mat phang. Khéng &n
thiét bi lén quan 4o qud manh. Khéng st dung thiét bj trén do théu, khda kéo,
nut va chiléng léo.
1 G&n cap USB vao thiét bj va ngudn dién (vi du: may tinh xach tay). Sac thiét bi
trong 6 gi cho mét [an sac day.

2 DEivdiquan do cd 16ng xt ngdn, hdy thdo ndp bao vé & day thiét bi. D6i vdi
quan 4o ¢4 16ng xU dai hon, hay gan ndp bao vé & day thiét bi.

3 Nhan nut ngudn @ va dén nit ngudn sé séang 1én cho biét ngudn dang duoc
bat.

4 Ap thiét bi lén bé mat quan 4o va di chuyén nhe nhang qua nhiing chd cé xa
vai.
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5 Sau khi cit 16ng xt xong, nhdn nut ngudn @ va dén nut ngudn sé tét, cho
biét ngudn d tat.

6 Cam thiét bi I6n ngudc, nhe nhang kéo ma va dé sach 16ng xt vao ndp chup.
Sau khi thu gom xong, dé sach 16ng xt trong ndp chup vao thing rac.

7 Sau khithdo ndp bao vé, xoay ngugc chiéu kim déng hd dé van thdo n3p
trong.

8 Dam bao ban khéng cdm/cham vao cac 1udi dao va tranh nhan nit ngudn ©.
Nhe nhang kéo |én va thao cac ludi dao.

9 Sirdung co quét di kém, quét va lam sach cc ludi dao cling nhu nédp trong dé
loai bd I6ng xu con sot lai.
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10 Bdng thdi quét bén trong thiét bi dé loai bd 16ng xu con sét lai.

11 Dam bao ban khéng cam/cham vao cac ludi dao va tranh nh&n nat ngudn ©.
Gan cac ludi dao vao thiét bi.

12 Gan va v3n ndp trong vao lai thiét bj.
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Satin alma tercihiniz igin tesekkir ederiz, Philips’e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Griintndzu
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin. Cihazi kullanmadan dnce bu
kullanim kilavuzunu, énemli bilgi brostrtiint ve hizli baslangic kilavuzunu
dikkatlice okuyun. Bunlari gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Cihazi kullanma

Giysiyi dlz bir ylizeyin Uzerinde diuzlestirdiginizden emin olun. Cihazi, giysinin

Gzerine ok sert bir sekilde bastirmayin. Cihazi nakislar, fermuarlar, digmeler ve

gevsek iplikler Gzerinde kullanmayin.

1 USB kablosunu cihaza ve bir glic kaynagina (6r. dizUstu bilgisayar) takin. Tam
sarj icin cihazi 6 saat sarj edin.

2 Kisa tuylu giysilerde, cihazin alt kismindaki koruyucu kapagi cikarin. Daha
uzun tuylere sahip giysilerde, koruyucu kapagdi cihazin alt kismina takin.

3 Gugdugmesine W bastiginizda, glic digmesi yanarak gtictin acik oldugunu
gosterir.

4 Cihazi giysinin Uzerine yerlestirin ve tlylU alanda nazikge gezdirin.
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5 islem tamamlandiktan sonra giic digmesine © basin; cihazin giicii kapanir ve
glic dugmesinin 151g1 soner.

6 Cihazi bas asagdi tutup yavasca cekerek agin ve tlyleri kapaga dokin. Tuyleri
kapakta topladiktan sonra bir ¢cop kutusuna bosaltin.

7 Koruyucu kapak ¢ikarimis durumdayken kapagi, gevsetip ¢ikarmak icin saat
yonunun tersine cevirin.

8 Bigaklari tutmadiginizdan veya bicaklara dokunmadiginizdan ve glg
digmesine & basmadiginizdan emin olun. Bicaklari yavasca yukari dogru
cekip cikarin.

9 Tuy kalintilarini gidermek icin verilen fircayi kullanarak bicaklari ve ic kapagi
fircalayin ve temizleyin.




Tiirkce

10 Varsa tUy kalintilarini temizlemek igin cihazi da fircalayin.

11 Bicaklari tutmadiginizdan veya bicaklara dokunmadiginizdan ve glc
digmesine & basmadiginizdan emin olun. Bicaklari cihaza takin.

12 Kapadi cihaza takin ve sikin.

95



96 Tirkmence

Giris

Satyn almagyniyz bilen gutlayarys we Philips dlinyasine hos geldiniz! Philips
tarapyndan hoddrlenilyan goldawdan doly peydalanmak tgin ondminizi
www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn. Enjamy ulanmazdan
ozal su ulanyjy gollanmasyny, méhim maglumat kagyzyny we calt baslangyg
yolbeledini Gns bilen okan. Olary geljekde gollanmak Ucin saklan.

Enjamy ulanmak

Geyimlerinizi tekiz Ustde tekizlemegi yadyryzdan ¢ykarmani. Enjamy egin-

esiklerin Ustline asa gaty basman. Enjamy nagyslarda, syrmalarda, iliklerde we

gowsak tikinlerde ulanman.

1 USB kabeli enjama we kuwwat ¢cesmesine (yagny, noutbuga) dakyn. Enjama
doly zaryad bermek U¢in ony 6 sagatlap zaryada goyun.

2 Gysga Ubtukli esiklerde ulanylanynda enjamyn asagyndaky gorag ortigini
ayryn. Uzynrak tbtukli esiklerde ulanylanynda enjamyn asagyndaky gorag
ortlgini dakyn.

3 Kuwwat diwmesini & basyn, onsor kuwwat diwmesinin ¢yrasy yanmak
bilen togun acykdygyny gorkezer.

4 Enjamy esigin Ustlinde goyuri we emay bilen Gbtlkli yerin Gstinde stysarin.
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5 Bolanyriyzdan son kuwwat diwmesini & basyn, onsor kuwwat diwmesinin
cyrasy 6¢mek bilen togun 6curilendigini gorkezer.

6 Enjamy basasak tuturi, emay bilen cekip acyf we Ubtukleri 6rtlgin Gstline
bosadyf. Ortligin Gstindéki Ubtlkleri yygnanyriyzdan sori ony zibile zyriyi.

7 Gorag ortlgi ayrylan yagdayda gapagy agmak Ucin ony sagadyn dilinif
tersine aylan we gapagy ayryn.

8 Pycaklardan tutman / pycaklara degman we kuwwat diwmesini
basmakdan gaca durun. Pycaklary emay bilen yokary ¢ekir we ayryn.

9 Enjam bilen gelen cotgany ulanmak arkaly Ubttklerir galyndylaryny ayyrmak
tgin pycaklary hem-de icerki gapagy stpUrip arassalan.
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10 Ubtiiklerifi galyndylaryny ayyrmak (icin enjamyn 6ziini hem cotga bilen
stpurin.

11 Pycaklardan tutman / pycaklara degman we kuwwat diwmesini
basmakdan gaga duruni. Pycaklary enjama dakyn.

12 Gapagy enjama dakyn we towlap berkidif.
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Ercaywyn

JuyxapnThpa ya Ty ayopd oag kat kaAwg npbate otn Philips! MNa va
enwdeAnBeite TANPwWG amtd TNV urtooThPLEN TTou TipoadEpel n Philips, SnAwote
To Ttpoidv oag otn dlevBuvon www.philips.com/welcome. Alafdote
TIPOOEKTIKA AUTO TO £YXELPLOLO XPrioNG, TO GUAAASLO GNUAVTIKWY 0ONYLWV KAt
Tov 0dNYd YPrRyopNng Evapéng TpoTtol XPNoLUOTIOOETE TN ouokeur. PuAagte Ta
yla HEAOVTIKT avadopd.

r r
Xprnon tTng CUCKELNG
PpovtioTe va AMAWOETE TO POUXO O€ pLa eTtiredn eTipavela. Mnv Tiélete tn
OULOKeUT) TIOAU duvaTd TTAvw 0TO POUXO. MV XPNOLUOTIOLE(TE TN OUOKEUT) OE
KEVTAUATA, PEPUOUAP, KOUUTILA KAl XaAQpa vijuaTa.
1 Zuvdéote To KaAwdlo USB otn cuokeur Kat o€ pia tnyr tpododoaoiag (Tr.x.
dopnTd urtoloytotr)). PopTIOTE TN CUCKEUN VLA 6 WPEG, Yla TIARPN GOPTLON.

2 T pouya pe Kovtd xvoudL, apalpeaTe TO TTPOOTATEUTIKO KAAUPHA OTO KATW
MEPOG TNG OUOKEUNG. I poUXA UE HaKPU XVOUOL, CUVOEDTE TO TIPOCTATEUTIKO
KAAUMPQA 0TO KATW UEPOG TNG CUCKELNAG.

3 Matiote to koupr ettoupyiag @. Oa avapel, umodelkviovTag GTL n GuoKeLr
AELlToupYEL
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4 TomoBETAOTE TN CUOKEUN TTAVW OTO POUXO KAl LETAKLVACTE TNV AraAd avw
OTNV TIEPLOXT OTIOU UTTAPXEL TO XVOUSL.

5 MOMC TEAEWWOETE, TATHOTE To Kouprt Aettoupyiac @. Oa ofrioet,
UTTOOELKVUOVTAG OTL N CUOKELT eV AelToupyel.

6 Kpatnote Tn ouokeur avamoda, avolETe TNV TTPOCEKTIKA KAl AdeLAOTE Ta
XVoUdLa TTAVW 0TO KAAUMHA. AdPOU OUYKEVTPWOETE Ta XVOUOLA 0TO KAAUMUA,
a6eldoTE TA 0TO KAAGOL TWV axproTwy.

7 Exovtag adalp€oEL TO TTPOOTATEUTIKO KAAUPHA, YUPLOTE apLloTePOOTPOdA YLa
va EERLOWOETE Kal VA apaLPECETE TO KATTAKL.

8 ®povtiote va pnv ayyEete Tig AeTOES KAl va PNV AT OETE TO KOUUTT
\ettoupyiag @. TpaBri€te amahd Tig Aemide mpog Ta mavw Kat ApatpECTE TIC.
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9 BouptoioTe Kal KaBaploTe TG AeTtiHEG KA TO ECWTEPIKS KATIAKL E TO
TAPEXOUEVO BOUPTOAKL, YLO VA ATTOUAKPUVETE TUXOV XVOoUSLA TTOU €XOUV
QTTOMELVEL

10 BoupToloTe €TT(ONG TN CUOKEUN YL VA ATTOUAKPUVETE TUXOV XVOUSLa KAl ATt
TN CUOKEUN.

11 ®povtiote va pnv ayyi§ete TG AeTidEG KaL VAl LNV TTATACETE TO KOUUTTL
\ettoupylag @. suvdeote Tig Aemtideg otn cuokeur.

12 JuvdéoTe Kal BIOWOTE TO KATIAKL 0T OUOKEUN.
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BbBepgeHue

Mo3gpaBsBamMe BUM 3a nokynkaTa 1 gobpe gownu BbB Philips! 3a na ce
Bb3MoJi3BaTe MU3LAN0 OT NpefnaraHaTa ot Philips nogapbxkka, perncrpmparite
npopaykTta cv Ha www.philips.com/welcome. [MpoyeTeTe TOBa pbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens, NMcToBKaTa C BaxkHa MHMOpMaLKMa U PbKOBOACTBO 3a 6bp3 cTapT
BHVMaTeNHO, Npeaun fa M3non3BaTe ypeda. 3anaseTe rv 3a ObAellla cnpaska.

MU3nonsBaHe Ha ypepga

M3rnapgeTe gpexata Bbpxy paBHa MOBbPXHOCT. He mpuTunckante ypeaa KbM

apexata TBbpAe cniHo. He n3nonssante ypena Bbpxy bpogepun, LMnose,

KonyeTa v BUCALLM KOHLM.

1 CBbpxeTe USB kabena KbM ypea U M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (Hanp.
nanTon). 3apeaeTe yCTPOMCTBOTO 3a 6 Yaca 3a MbJIHO 3apexaaHe.

2 3a[pexu C KbCv BlakHa OTCTpaHeTe NpeanasHus Kanak B 4OJIHaTa YacT Ha
ypena. 3a apexu ¢ No-AbJiry BNakHa nocrasete npeanasHus kanak B flosiHata
yacT Ha ypepa.

3 HatucHete 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe 1 TOW LLLe CBETHE, KOeTO NoKas3Bga, ye
3axXpaHBaHETO e BKJII04YeHO.

4 TlocTtaBeTe ypeda Bbpxy ApexaTta N BHUMaTE/IHO o npemMecTeTe npes 30Hata
C BNakHa.
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5 Cnepkarto cTe roToBK, HaTUCHETe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe N CBeT/INHAaTa Ha
6yTOHa 3a 3axpaHBaHe e 1n3racHe, KOETO NoKasea, 4e 3aXpaHBaHETO e
N3KJTIOHEHO.

6 [pbxTe ypena HaobpaTHO 1 BHMMATENTHO M3ObpranTe n OTBOpeTe 1
n3npasHeTe BNakHaTa Bbpxy kanaka. Cref kaTo cbbepeTe BnakHaTa BbpXy
Kanaka, rm uscmneTe B KoLYe.

7 |_|pl/l OTCTpaHeH npefnaseH Kanak 3aBbpTeTe O6paTHO Ha 4YaCOBHMKOBaTa
CTpeJsiKa, 3a fa pa3BuneTe N CBaJinTe Kanaka.

8 YBepeTe ce, Ye He ObpXUTE/O0OKOCBaTE HOXYeTaTa 1 n3bareanTe ga
HaTuckaTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe ©. BHumaten+o nN3obpranTe Harope 1
OTCTpaHeTe HoXYeTaTa.

9 CnomollTa Ha NpefocTaBeHaTa YeTka M34eTkanTe 1 NoYNCcTeTe HoXYeTaTa 1
BbTPELUHUS Kanak, 3a Aa OTCTpaHUTe oCTaTbLmMTe OT BNakHa.
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10 Mouncrete n ypeha c 4HeTkaTa, 3a fa NnpemMaxHeTe oCTaTblUTe OT B/lakKHa.

11 YBepeTe ce, 4e He ObpPXUTE/[OKOCBaTE HOXYeTaTa 1 13bsreanTe oa
HaTuckaTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe ®©. MocraseTe Hox4eTaTa obpaTtHo B

ypeaa.

12 lMNpuikpeneTe 1 3aBUHTETE Kanaka 06paTHO KbM ypeaa.
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Kupuwyy

CaTbIN anraHbliHbI3 YYYH KyTTyKTanbbi3 xaHa Philips'ke kow kennHms! Philips
CyHyLUTaraH KONAOOHY TONYK NaraanaHyy yu4yH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH kKaTTOO40H 6TKepyHy3. LLlanmaHap
KONLOHYYAAH MYPYH, KONAOHYYUYYHYH HYCKamMachlH, MaaHuyy MaanbiMat
KMTEeMNYeCuH XaHa Te3 6aLlToo KePCOTMOCYH KYHT KOOM OKYM YbIrbiHbI3. Anapab!
KeneyekTe KOMLOHYY Y4YH CakTamn KOHys3.

LLanmaHabl KONJOHYY

Kunnmam Ty3 xepre Koton, Tantan anayyHy yHyTnaHbi3. Lanmanabl kunmmre ete

KaTyy 6bacnaHbi3. LLlaimaHabl canmanapra, celaplpManapra, Tondynapra xaHa

6oL xunTepre KOAOHOOHY3.

1 USB kabenuH wariMaHra xaHa kybat OynarbiHa TyTalTblpbiHbI3 (MUcanbl,
HOyTOYKKa). ToNyry MeHeH KybaTToo y4yH Ty3MeryHy3ay 6 caaT KybaTTaHbI3.

2 KbicKa TYKTYY KUAMMAEP YUYH WaiMaHabiH TYGYHAery Koproouy KankarbiH
anbin canbiHpI3. Y3yH TYKTYY KUAUMAEP YUYH LaiMaHbiH TyGyHe Koproody
KankarbiH 6eKUTUHM3.

3 Ky6at backblublH baccaHpl3 ©®, an Kynyn, KybaT Kenmn kaTKaHabIrbiH
KepceToT.
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4 WanmaHabl KUAMMAMH YCTYHe KOO, aHbl TYKTOLKEH xepu 6otoHYa akblpbiH
BTKOPYHY3.

5 ByTKeHAeH KUMUH Ky6aT GackbitbiH GaccaHbiz @, ky6aT GackbiublHbIH
KapbIrbl ©4yn, KybaT euyK 3KeHVH KOpCeTyn Typar.

6 LlarmaHapbiH HallbiH bIIAbIA KapaTbin Kapmar, akblpbiH TapTbin avbliHbI3 13,
TyK4Yenepay kankakka KybyHy3. Tykyenep kankakka 4orynrkaHgaH KNnmnH
anapbl TawTaHAbIra canblHbi3.

7 Koprooyy KankarblH anbin canraHfaH KUAnH KankakyaHbl Oypan, ansin canyy
YUYH aHbl caaTTbIH XebecnHe KapLubl OypaHbI3.

8 bblyakTapbiH KAPMOOAOH/anapra TMNYYAeH XaHa KybaT 6ackbl4blH BackIn
anyynaH cak 6onyHy3 ©. AKbipbIH TapTbin, Gbl4aKTapabl asbiM CasbiHbI3.
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9 TYKTYH KanablKTapbiH KETUPYY Y4YyH GepuireH weTkaHbl KONAoHYM,
GbluaKTapbIH XaHa NYKKM KankarblH Ta3anaHbi3.

10 TYyKTYH KanAblKTapbliH KETUPYY YUYH LWWarMaHabl Aa WeTKa MeHeH Ta3anaHbl3.

11 BblyakTapblH KAPMOOLOH/anapra TMMYyaeH xaHa KybaTt 6ackblUblH Hackin
anyydaH cak 60nyHy3 . BblyakTapApl lWarMaHra 6eknTnHm3.

12 KankakTbl karpa wanmaHra 6ekuTtun, bypaHpi3.
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BoBep

Bu yectntame 3a kynyBarseTo 1 fobpe fojooste Bo Philips! 3a na ja nckopuctute
LesiocHaTa nogapuka WwTo ja Hyaw Philips, peructpupajte ro BalwmoT NPoOn3BOA,
Ha www.philips.com/welcome. BH1maTenHo npoyunTajTe ro osa ynaTcTeo 3a
KopucTerbe, bpollypaTa co BaxkHW MHGOPMaLMM 1 BOAMYOT 3a 6p3 noyeTok
npep Aa ro KOPUCTUTe anapaToT. 3ayyBajTe rv 3a gHW noTpebu.

Kopuctere Ha anapaTtoT

MopamMHeTe ja obnekata Ha paMHa NoBpLUMHA. HeMojTe npeMHory CUIHO fa ro

NPUTUCHYBaTe anapaToT Ha obnekaTa. He ro kopucreTe anapaToT Ha Be30BMY,

naTeHTW, KOMYMHbA U pacnapaHn KOHLN.

1 Mpuknyyete ro USB-kabenoT Bo anapaToT 1 BO M3BOP Ha HaMojyBakrse (T.e.
nanTon). MNonHeTe ro ypenoT 6 Yaca 3a Aa ce HanoHN LeOCHO.

2 3aobnekaco KpaTKK B1akHa, OTCTpPaHeTe ro 3allTUTHUOT Kamnak Ha AHOTO O
anapator. 3a obneka co nogosrn BnakHa, npmkKaveTe ro 3alTUTHMOT Kanak
Ha AHOTO O/ anapaTorT.

3 HpVITI/ICHeTe 'O KOMYeTOo 3a HaI'IijBaH:e 1 TOa Ke MoYyHe Aa CBeTU WTOo

3Ha4n eKa HanojyBareTo e BKJTy4YeHO.

4 CraBeTtero arnapartoT Ha obnekarta 1 HEXXHO ABUXeTe ro No noBpLlmHaTa co
BJlakKHa.
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5 Kora Ke 3aBpLunTe, NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a Hanojysarbe (D 1 Toa ke
npecTaHe [a CBETW LITO 3Ha4W [ieKka HarojyBarbeTo e NCKyYeHo.

6 [lpxeTe ro anapaToT HaoMaKy U BHUMaTeIHO OTBOPETE o U UCMpasHeTe v
B/lakHaTa BO KanakoT. OTKako Ke rv cobepeTe BfakHaTa BO KanakoT,
NCTypeTe MM BO KaHTa 3a rybpe.

7 Kora e oTCTpaHeT 3alTUTHNOT Kanak, 3aBpTeTe BO CNPOTMBHA HAaCOKa Of
CTPesIKNTE Ha HaCOBHMKOT 3a fa o oABpTUTE N OTCTPaHUTE KarnakorT.

8 HewmojTte fa rv gpxunte/gonunpaTte ceynnata n n3berHysajte ga ro
NPUTWCHYBaTe KONYeTO 3a HanojyBarbe (8. BHMMaTenHo nosneyete Harope u
OTCTpaHeTe ru ceymnaTta.

9 Co nomoLl Ha ncnopayaHaTa YeTka, UcHeTKajTe U ucymucTeTe rn cevmnaTta u
BHaTPELUHWMOT Kanak 3a fa rv oTcTpaHuTe ocTaToumTe of BNakHa.
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10 V]C‘-IeTKajTe ro N anapaToT 3a Aa N OTCTpaHUTe ocTaTolnTe O Bj1akHa.

11 HemojTe ga rv gp>xuTe/nonvpate ceumnaTa U n3berHysajte fa ro
NPUTUCHYBaTe KOMYETO 3a HamnojyBare ©. NpvikaveTe ru ceunnata Ha
anapator.

12 MpurikayeTe 1 CO BPTEHE MPULBPCTETE rO KanakoT Ha anapaToT.
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BBeaeHue

Mo3apaBnsemM ¢ NOKYMNKon 1 npuseTcTByem B kybe Philips! Ytobsbl
BOCMOJIb30BaThCA BCEMU MpenmyLiecTBaMu nogaepxkn Philips,
3aperncTpupymTe NpoaykT Ha caTe www.philips.com/welcome. Mepep
Mcrnonb3oBaHeM Nprbopa BHMMATENbHO 03HAKOMbTECh C aHHOW UHCTPYKLNEN
Mo 3KCnyaTaLmn, BaXHow MHdopmaLmeit B BykneTte 1 ¢ KpaTKUM PYKOBOACTBOM
nosb3oBatesns. CoxpaHuTe UX 418 AasibHENLLEero NCnosib30BaHus.

NUcnonb3oBaHme npmnbdbopa

YbepunTech, 4TO NpeaMeT ofeXAbl pasriaxeH Ha POBHOW NOBepXHOCTH. He

npwxrmManTe Npubop CIMLWKOM MIOTHO K Belu. He ncnonbsynte npubop Ha

BbILLMBKE, MOSTHUSAX, MYrOBULIAX 1 OTOPBaBLUMXCS HUTKAX.

1 TMozknounTte NpmbOP K MCTOYHUKY MUTaHWS (HanpyMep, HOyTOYKY) C
nomolblo USB-kabens. MonHasa 3apsagka ycTponcTaa 3aH1MaeT 6 4acos.

2 [1na TKaHel C KOPOTKMM BOPCOM CHMMaNTE 3alLMTHYIO KPbILLKY B HUXHEN
YacTu npubopa. Ana TkaHem ¢ AMHHBIM BOPCOM yCTaHaBAMBaWTe 3aLLMTHYIO
KPbILLKY B H/XHEeW 4acTu npubopa.

3 Haxwmute KHOMKY NUTaHWA &, U MHOWUKATOP B 3TOWM KHOMKe 3aropmurcs,
O3Ha4ad, 4TO NTaHne BKJTIKOYEHO.




N2 Pycckun

4 Pa3mecTuTe Npubop Ha TKaHW 1 akKypaTHO NepemMeLLainTe ero no obnacTu ¢
KaTbILLIKAMM.

5 [1o oKOHYaHWUKM HaxxMuTe KHOMKY NuTanms Y, n nHamkaTop B 3TOM KHOMKe
rnoracHeT, 03Hayasi, YTo NUTaHME BbIK/THOYEHO.

6 [epeBepHWTe NPUOOP 1 aKKYPATHO CHUMMTE 3aLLMTHYIO KPbILLKY, YTOObI
cobpaTb B Hee KaTblILLKN. [10C/1e 3TOrO BbIChIMbTE MX B MyCOPHYIO KOP3UHY.

7 CHAB 3aLLMTHYIO KPbILLKY, BbIKPYTUTE KPbILLKY MPOTWB YaCOBOW CTPESKM 1
CHUMUTE ee.

8 byabTe OCTOPOXXHbI: He KacanTech 1€3BUIM 1 HE HaXMMaNTe KHOMKY NUTaHus
©. AkkypaTHO U3BNEKUTE NE3BUS.
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9 KOMMNNEeKTHOM LLLETOUYKOM NPON3BEeaNTE OUNCTKY NIe3BUN U BHYTPEHHEN YacTn
KPbILLKW OT OCTaTKOB BOPCa W KaTbILLIKOB.

10 OunctuTe LWeTKOM Kopnyc nprubopa, 4Tobbl yaoanuTb 0CTaTku Bopca U1
KaTbILLKM.

11 byAbTe OCTOPOXHbI: HE KacanTech JIe3BUN U HE HaXXMManTe KHOMKY NUTaHKA
©. YcraHoswTe nessus BHYTpb Npubopa.

12 YcTaHoBUTE 1 3aKpyTUTE KPbILLKY Npubopa.




M4 To4yukn

Mykapavma
LLlymopo 6apowu xapup Tabpurik meryem Ba 6a Philips xyw omagen! bapou nyppa
ncrrucopa dbypaaH a3 gactrupue, kv Philips nelHmxon MekyHaz, MaxcynoTm
Xygpo gap oH cabt Hom kyHen, www.philips.com/welcome. Mew a3
ncrudoaa bypaaHn oacTrox nH 4actypu kopbap, Bapakan UTTUAOOTH MyXUM Ba
LacTypu 0Fo3u 3yapo boamkkaT xoHen. OHxopo Bapon NCTMHOA fap osiHAa
3axvpa KyHep,

Uctudopan pacrrox,

BoBapit xocun KyHeq, K Inbocpo fap caTxy XaMBOP POCT MekyHeq, [lacTroxpo

6a nnboc caxT huiop Hagmxen. [actroxpo bapou rynaysi, 3aH4Mpakxo,

Tyrmaxo é puiiTtaxou o3of nctucdopa Habapes.

1 Cunmum USB-po 6a gactrox Ba MaHbawv 6apk (sbHe HOoyTOyK) NarBacT KyHeq,
Bapou bapknypKyHUM nyppa factroxpo 6 coaT 60 6apk nyp KyHen.

2 bapowu NMboCxon 4OPOV NaTu KYTOX, capnyLumn Myxohur3aTmpo dap NoéHu
[acTrox xopuy kyHen. bapou nubocxo 60 naTu fapo3sTtap, capnyLim
Myx0u3aTPO Ba NOEHN JACTTOX YaCroHes,

3 Tyrmau 6apkpo Onaxw KyHen Ba TyrMav 6apk hypy30H MellaBag, TO HULLIOH
omxan, Kn KyBBau 6apk, abos acT.
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4 [lactroxpo 6a nuboc yonrmp KyHen Ba boamkkaT a3 6onou naT rysapoHes,

5 Mac a3 aH4yom gogam kop, Tyrmau @6apkpo naxwu KyHe Ba YapoFu Tyrmam
6apK XOMYLL MellaBaf, Ba HULLIOH Menxam, K 6apk XOMyLL acT.

6 TayxmM30Tpo yanna HUrox fopem, 60 ANKKAT Kallen Ba naTtpo 6a 6oson
capnyw adioHes. Mac a3 4amb KapaaHu naT fap capnyL, oHpo 6a 3apd
pe3oHes,.

7 XaHromu KyllofaHu capnym myxodmsatin, 6a Mykobunm akpabaku coat
rapauil KyHen, TO CapnyLwpo KyLloen Ba XOpuY KyHe[,

8 boBapn xocun kyHeq, ki Lymo 6a TeFxo Hamepacen/ namc HaMmekyHe[, Ba a3
naxw KkapaaHu Tyrman 6apk, xy;uJ.oplh MekyHep. TeFrxopo boamkkaT 6oo
Kallen Ba XopuY KyHep,
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9 bo uctndoaa a3 vytkav 60 JacTrox TabMUHLLIYAA, TEFXO Ba CapnyLun
IapyHMPO TO3a KyHes, TO xama GOKVMOHOAx0M NaTpo TO3a KyHe[,

10 MIHYyHWH gacTtroxpo 60 vyTka To3a KyHe[, TO K1 Xap ryHa natu 6okMMorza
XopuYy Wwasag,.

11 boBapy XOCun KyHep, K1 LyMo 6a TeFxo HaMmepacen/ Namc HaMekyHe[, Ba a3
naxw KkapgaHu Tyrmamn 6apk, xyﬂ,ﬂ,opl?l mekyHep. TeFxopo 6a facTrox,
namBacT KyHen,

12 Capnywpo a3 Has 6a gactrox Hacb kyHeq Ba Tob amxen.
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Bctyn

Bitaemo 3 npuabdaHHam Brupoby Philips! LLLo6 y noBHil Mipi ckopucTaTtucst
NiATPUMKOLO, siky NponoHye komnaHis Philips, 3apeectpyiTe cBit BUpi6 Ha Beb-
canTi www.philips.com/welcome. YBaxxHO npouunTanTte Lei nocibHmK
KOpUCTyBaya, iHpopmaLiiH1A ByKneT i KOPOTKMN MOCIOHNK, NepLL HixX
KOPUWCTYBaTUCA MPUCTPOEM. 3bepiranTe ix ANa ManbyTHbOI LOBIAKM.

BukopuctaHHs NnpuUcTpolto

Po3npasTe ogar Ha nnackin NnoBepxHi. He nputnckante NPUCTPIN HAATO CUBHO

[0 TKaHWHW. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIA Ha BULLMBLL, 3acTibKax, rya3unkax i

BiNTbHUX HUTKAX.

1 Min'engHanTe USB-kabesb 40 NPUCTPOLO Ta AXepesa XMBNEeHHs (Hanpuknag,
HoyTOyKa). LLIo6 NoBHiCTIO 3apaamTy NPUCTPIi, NOTPIOHO 6 FrOAMH.

2 [1na poboTu 3 OAArOM i3 KOPOTKMM BOPCOM 3HIMITb 3aXMCHY HakIaaKky B
HVXXHI YacTUHI npucTpoto. s poboTu 3 OASroM i3 LOBLUVMM BOPCOM
BCTAHOBITb 3aXMCHY HaKIagKy B HUXHI YacTUHI MPUCTPOIO.

3 HaTWCHITb KHOMKY X1BNEHHS
BBIMKHEHHS.

, 1 BOHa 3aCBITUTBCA Ha NIATBEPAXKEHHS

4 TpuknagiTe NPUCTPI 40 oaary 1 obepexHOo BefiTb HUM B3L0BX AiNSHKN 3
KOBTYHLISAMU.
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5 3aBepLlUMBLLM, HATUCHITb KHOMKY XWBJIEHHA , 1 BOHa 3racHe Ha
NiATBEPAKEHHS BUMKHEHHS.

6 Tpumatoum NpUCTPIN 4Oropy AHOM, 0BEpPEXHO BIAKPUNTE KPULLKY i
BUTPYCiTb Y Hel KOBTYHL. 3i6paBLUM BCi KOBTYHLL B KPULLILL, BUKMHBbTE iX i3
KPULKW Y CMITHUK.

7 3HSIBWM 3aXMCHY Hak1aaKy, MOBEPHITb MPOTU rOAUHHUKOBOI CTPINKK, LWOO
BIOKPYTUTY | 3HATU KPULLIKY.

8 He TpumanTecs 3a ne3a 1 He TOpKanTecs ix, a TakOX He HaTUCKanTe KHOMKY
xvienenHs ©. ObepeskHO NigyeniTe i BUAMITb N1e3a.

9 33 LOMOMOrOI0 LWiTKM 3 KOMMJIEKTY MOYUCTbTE J1e3a Ta BHYTPILLHIO KPULLKY Bif
3a/ULLKIB KOBTYHLLB.
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10 3a LONOMOTOHO LLITKN NOYNCTETE TaKOX NPUCTPIN Bif, 3a/ULLKIB KOBTYHLIB.

11 He TpumanTecs 3a ne3a 1 He TOpKamTecs ix, @ TaKOX He HaTUCKanTe KHOMKY
xusnents ©. BcraHosiTs ne3a Ha NPUCTPIN.

12 3HoBY BCTAHOBITb i 3aKPYTiTh KPULLKY Ha MPUCTPOI.
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Kipicne
Ocbl 3aTTbl CaTbIN anyblHbI30eH KyTTbIKTalMbI3 aHe Philips koMmnaHusicbiHa KoL
kenaiHi3! Philips ycbiHaTbIH KONAayAbl TONbIK NahanaHy ywiH eHiMaj
www.philips.com/welcome Beb-cantbiHaa TipkeH;i3. Kypangbl
nanpanaH6acraH OypbiH, OCbl NaAanaHyLbl HYCKAYbIFbIH, MaHbI34bl aknapat
napakLuachiH XaHe Xblnaam bactay HyckayblFblH MyKUST OKbIM LWbIFbIHbI3.
KenewwekTe Kapay yLIiH onapAapbl CakTan KoMbIHbI3.

Kypanabl kongaHy

Kuimai Teric xxepre »anfaHblHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3. Kypanabl kuimre KaTTbl

XakpblHOaTNaHbI3. Kypanaobl Tirictepae, cblblpManapaa, TyrMenepae xaHe 60c

XinTepae kongaHbaHbI3.

1 USB kabeniH KypbinFbiFa XaHe KyaT Ke3iHe (SFHU, HOyTOYKKe) xafaHbli3.
Tonblk 3apsaTay YLUiH KypblIFblHbI 6 caFaT 3apsaTaHbis.

2 Kplicka TyKTi KMimaepre KonaaHranaa, KypbliFbiHbIH TYOiHOEr KopFaFbiLl
>abblHAbB! anbin TacTaHpl3. TykTepi y3biHbIpak Kuimaepre KongaHfanaa,
KYPbUTFbIHbIH TyOiHE KOpFaFbiLL XabblHAbI OPHATHIN KOWbIHbI3.

3 Kyat tynmeciH & 6acbiHbi3, coHfa KyaT TyMMeCiHiH lWaMbl XXaHbIn, KyaTt
KOCyNbl €KEeHIH kepceTesi.
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4 KypbinfbliHbl KMIMHIH YCTiHE KOWbIHbI3 Aa, TYr 6ap alMaKTblH YCTi apKblbl
aKkblpbIHAAM XYPri3iHi3.

5 T[anpgananbin OONFaHHAH KeNiH, KyaTTyﬁmeciH BacbiHbI3, COHAOA KyaT
TYVIMECIHIH WaMbl eLLUin, KyaT eLwipyJsli eKeHiH kepceTesi.

6 KypblIFblHbl TOHKEPIN YCTaHbI3 Aa, aKblpblHAAM TapTbiM aLlbIm, TYKTi Kaknakka
TOriHi3. TYKTi KaknakKa XX1Han afifaHHaH KeriH, OHbl KOKbIC LLeneriHe TeriHi3.

7 Koprafbllw xabbiHabl anbin TacTan, bypaHaaHbl carat TifiHe Kapcbl 6afbiTTa
Bypan 60caTbiHbI3 1, KAKNaKTbl aflbin TacTaHbl3.

8 Xy3gepgi yctan anmMaybiHbI3fbl/OFaH TUIN KeTNeyiHi3ai XXaHe KyaT TYMMeCiHiH,
Hacblbin KeTrneyiH kagaranaHbi3. XXy3aepai akblpblHAAN Xofapbl TapTbim,
LbIFapbIN anblHbI3.
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9 KuHakneH bepinreH LieTkameH Xy3faep MeH ilKi KaknakTbl WeTkanan,
Tasanan, TYKTePAiH KanablKTapblH KeTipiHi3.

10 TykTepain KanaplKTapbiH KETIPY YLLUiH KYPbUTFbIHbI A LeTKaMeH Ta3anaHbi3.

11 XKy3pepai ycrtan animayblHbI30bl/OFaH THIM KeTneyiHi3Ai XaHe KyaT TYMMeCiHiH
Bacbinbin keTneyiH kagarananbi3. Xy3gepai KypbliFblFa TaFbliHbI3.

12 KaknakTbl kanTafaH KypblifbliFa Tafbin, OypaHaaMeH 6eKiTiHi3.




Swjkptu 123

LEpwoénipejniu

Cunphwynpnud Gup qudwt Yuwwygniejwdp U pwnh gquinwn Philips: Philips-
h wnwownlws wewlgnieiniuhg hwndtip ogunybint hwdwn gpwugtip atn
wwnpwupl wjuntn’ www.philips.com/welcome: Uwppu ogqunwagnnpstijnig
wnwy Ywnnwgbip wju dtruwnyp, Yunplnp tnbnGyniegjniututn wwnniuwynn
pntylGinp W hwdwenun ninbignygp: Mwhtip npwup’ hGnwguwnid ogunytint
hwdwp:

Uwnph ogqunwgnpénudp

Upnnwytbip hwgnwunp hwpe dwytpunyeh ypw: Uwppp pwwn nidtin dh ubindtip

hwagnwunh ypw: Uh oginwgnnsétip uwppp wubinuwagnpsd anpdywsputinh ypw

Juid ujdwwdwpdwunutph, yndwyutph Yud Yuwhudws phitph dnun:

1 Uhwgpbip USB dwinthup uwnpht bW hnuwuph wnpjnipht (on.' unniepnipht):
Udpnnowlwu hgpwynpdwtu hwdwn |hgpwdnnptip uwppp 6 dwd:

2 Ywnd pnip niutignn hwagnwuunh ntwpnid hwubip uwnph utinplh dwunwd
gnuynn wuwainwwuhs Swsyp: UJtith Gpywp pnjp niutignn hwgnunh
nbiwpnd wdpwgnbip wwawnwwuhs Swolp uwpph ubippuh dwundd:

3 Utindtip hnuwuph Yngwlyp ©, W wju Ynwwydnpyh' gnyg tnwiny, np
hnuwupp dhwgyws k:
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4 “pbip uwppp hwgnunh ypw b dbindnpbiu 2wpdtip wju pnip wwpniuwynn
hwunydwésh ypwyny:

5 Ujwpubinig htnn utindtip hnuwuph yndwlp ©, W npw nyup Yutownyp'
gnyg nwny, np hnuwupu wugwuinyuws t:

6 Uwppp glluhduwn wwhtip U ggnignigjudp pugliny nwwnwnytip pnipp
Yuithwnhgh ynpw: Lnjpp Yuithwphgh dtip hwywptinig htivn igntip wju
wnpwdwuh dbe:

7 Mwpwnwwuhs swsyp htnwgyws yhdwynid' wyuninbip dwdwgnygh ujwph
hwlwnwy ninnnigjudp’ Yuthwphsp wyunnbing hwubnt hwdwp:

8 3wdngytip, np sbip pruntd/ nhwsnid otinptiphtu U funtiwthtip hnuwuph
Yndwyp © ubindbnig: Ubndnptu pwptip ytipl W hwutip ptinptinp:
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9 Oguwgnpsdtiny inpwdwnnyws funquiuwyp® unquitwytip b dwpptip

otinptinu L wthwphsh ubippht dwup® pniph duwgnpnutpp htnwgubnt
hwdwp:

10 funquitwyny dwppbip twle uwppp’ pniph duwgnpnutpp htnwgubnt
hwdwp:

11 3wdnqytip, np stip ppund/ nhwsnid ptinptiphu W dh ubindtip hnuwuph
Yngwyp ©: Udpwgnbip obinptinp uwinph:

12 4pyht winwintind wdpugntip Yuithwnphgp uwnphu:
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dmggLbomadgosm Philips o gnmm3egzo sboan dgbsdgbb! Philips-nb
dbsmosggmno bfgmasw boMmggdmminbmznb mgzqbn 3Mmoydhn
sofmggnbhmomgo of: www.philips.com/welcome. mBymonmmdnb
899mynbgds3g ynfoomgdnm Bonznmbgm Bnbsdwgdsmg dmdbdsmgdannl
Lobgddmzsbgmm, 360d367emmM3060 benbRmMBsnm dfMIyMs o dmiang
3Moghngnamn bobgmddm3zsbgmm. 8gnbobgom ngn dmdsgzemdn

899mbusygbgdma.

dmbymodnmmdab godmyngbgdo

- ©

==.6 hours

%7{/‘ © '3'3

HhobboEdgmn gosbbmMmgm dMbhygum dgsdnmdg. ImBymdnmmos dsmnsb

3o8Mo ofn osgnmmo hobboEdgmb. BmBymonmmds o godmnygbmon

Bogomaqody, gan3ze-dgbeMozq0dy, mnmadbs s 8mdzgoym dogggody.

1 3dnygfogo USB-3005em0 bganbobymb oo gbnb 33300b Bysfmb
(Bo80mnms, Mg3Hm3L). odbhgo bgmbobym 6 Loscnb gebdsgmmdsdn
LMYME ELLTYbH .

2 9mymg bomnsbo hobboEgdmnboznb dmbLbgbnom byenbebymb J3gms
6oBnendn sMbgdgmn odEe3n bogsmn. gfMmdgan bsmnsbo
HobboEMNLM3NL FnvdogMgm (3030 bogamn bgmbsbymb d3zgwos
BoBnenb.

3 sognmgom ©g60b 33900L Mnmelb © s ©gbnb mnmsin vnbmgds, M3
n3ob 60dbogL, Mm3 33905 Asforgemnne.
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4 9ms003bgom byabebym mgzgbl hobboEdgmdy s Mmmboms
gosshoMaom ngn bomnob ofMqb.

5 50nb 8980078, ssgdnmgo 33900L mnanoglb & s gbal mnaogn AogMmade,
o3 08ob 60dbogL, MmMA 33905 godmMmmymno.

6 sngnfmgo bgmbsbym mozwsynms, ghobomao godmdohgom oo
8oImysmgm ogmmaznemn basm bogomdy. bsm dmsgmmazgom bogomdg s
gosysgo bobogzgdn.

7 ©59(3930 boggomnb dmbLbbnb dgdgg BmodmMybgo msegbsbymn bosmnb
nbfmnb bebnbssMIagME©, MM vdMbMbbMm s BMbLBSM Nb.

8 ©sMb3bwnm, MMB oM gngnmMogzm bgmn sbgddg/sfm gbgdnm doom, sby3y
67 oodnMm ©60b 33900 mnmogb @. ghmbomsw gsdmdgoRgo s
28mMNmyo obyodN.
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9 mobsmmymn 5o8Mnbnb 3odmygbgdnm gosbyrmsegzgo ©sbgdn s dns
003b0byM0 bamb boMAZBgdNL mbLENENgOMS.

10 sb939 8963067 bgmbsbym sogMnbnom, bomb bofmAgbgdnb
AmbOENMYOMSC.

11 oMmBIybonom, Mm3 sfr gndnfazo bgmn obgodg/sM gbgonm dom, vby3g
67 woodnMm ©60b 33900b momsgb @. BmBymdNmMMOsdY esBagfMgm
©00b6700.

12 nbg3 seYgbgo s Asbfmobbym mezbsbymn bymbsebymdy.
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SOMMEFHER CAE R AT LB =R KRB
X, 157 www.philips.com/welcome L&A~
Mo ERAAFMET, BANRMIZABRFM. EEEFEEFMHMN
PIENIER, BEEREXLEXH, WHEARBSE,

B AEFERA LEFXRY. $rmETRY LENDEDZ

SR, DIDERIGE. bt AINMNIAL EERA @,

1 5 USB EE4nEREAF RER (FlaiEicAmBix)
E. BEEFTB 6 /N, LUFHE,

2 WFHERENRY, BRETASREBORIPE, 9T
HERKHRY), BENTREDRGRIPE,

3 maRRE O, BRRANMESE, KPEFESHH,

4 BAFRBERY L, AREEABNXEERESE,
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5 =RE, REERAO, BERAKMAEK, KIFHEE
[SESEIN

6 FEATM, BHAE, ARRRHNF, BAEBATIRP
B L. BRIPE LGB SRR, RAREINLLRME,

7 EUTRIPE, FEIEER, REFHFETET.

8 UIZRFEN/MEIE, RELERZEREE O, RER
EFETIA,

9 EARMIRFERFIFEIAMETAM, LUSKREM
HRIAE,
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10 14+, TEARIFERASR, LUERMERARNAE.

1 PPBFEI/ MR, FANERRERRAO, B
LR AR L,

12 BEFREEAFmAITE.
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RS IEEEARER - BUDREIRABENER | X
www.philips.com/welcome. ;iGN ES - LUEGRAUERENTELIE -
ERARERR  BAHBANERFM EEENFMRIREAPIER - HEER
7 UA%BS2E -

B EFERE LEFRY - BERBRTRY LHHEYZIBX - 25 ERA
BRRUAR ~ FIER ~ SO ARSE o
1 % USB iz LERETIR (MNECHEBM) - ISKERE 6 /NF - LI

2 HEEMBNRY  BBREREBNRES - HERMBHRY - FEL
EREIPARES

3 BTEREREO > TRERBESIE KTEFRSHR -

4 BERENRKYL GEHEEHERES -
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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